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Vase nova susicka

Rozhodli jste se pro zakoupeni susSicky
znaCky Siemens.

Vénujte prosim nékolik minut ¢asu
precteni a seznameni se s prfednostmi
vasi susSicky.

Pro zajisténi vysoké kvality znacky
Siemens byla u kazdé susiCky
opoustgjici nas zavod provedena pedliva
kontrola funkce a bezvadného stavu.

Dalsi informace k nasim vyrobkim,
pfisluSenstvi, nahradnim dildm a servisu
najdete na nasich internetovych
strankach www.siemens-home.bsh-
group.com nebo se obratte na nase
servisni stfediska.

Popisuje-li navod k pouziti a instalaci
rizné modely, bude na odpovidajicich
mistech upozornéno na rozdily.

L

Uvedte susSi¢ku do provozu teprve po
precteni tohoto navodu k pouZiti a
instalaci!

Graficka uprava
A\ Varovani!

Tato kombinace symbolu a vystrazného
slova upozorfiuje na eventualni
nebezpecnou situaci. NedodrZzeni
pokynl mdze mit za nasledek smrt nebo
poranéni.

Pozor!

Toto vystrazné slovo upozorfiuje na
eventualni nebezped&nou situaci.
Nedodrzeni pokyn mdze mit za
nasledek vécné a/nebo ekologické
Skody.

Pokyn/tip

Pokyny pro optimalni pouzivani
spotfebiCe / uzite¢né informace.

1.2.3./a)b)c)

Manipulacni kroky jsou oznacCeny
Cislicemi nebo pismeny.

m /-

VyCty jsou oznacCeny CtvereCkem nebo
pomlckou.
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Predpokladané pouziti

m Tento spotfebic je urCen pouze pro
pouZiti v domacnosti.

m Neinstalujte ani neprovozujte tento
spotfebiC v mistech, kde je vystaven
pusobeni mrazu nebo venkovniho
prostfedi.Pokud ve spotfebili
zmrzne zbytkova voda, vznika
nebezpedi jeho poskozeni. Zmrzlé
hadice mohou praskat / mohou se
vytvaret trhliny.

m Spottebic¢ Ize pouzivat pouze pro
suseni a avivaz domaciho pradla, tj.
casti, které byly vyprany ve vodé
a jsou vhodné pro suseni v bubnu
praCky (viz Stitek na pradle).
Pouzivani spotfebice pro jiné ucely
je mimo uréenou oblast jeho pouziti
a je zakazano.

m Tento spotrebic je urCen pro pouziti
maximalné ve vysce 4 000 metrd
nad hladinou mofe.

Nez zapnete spotiebic:

Zkontrolujte, zda spotfebi¢ nema
viditelné poskozeni. Nespoustéjte
spotrebic, je-li poSkozeny. V pfipadé
jakychkoli problém( se obrafte na
naseho odborného prodejce nebo
zékaznicky servis.

Ctéte a dodrzujte provozni a instalaéni
pokyny a vSechny dalsi informace
dodané spole¢né s timto spotfebicem.

Uschovejte dokumenty pro dalSi pouziti
nebo pro dalsi majitele.



Bezpecnostni pokyny

Nasledujici bezpecnostni
informace a pokyny jsou uréeny
pro vasi ochranu pred zranénim
i ochranu okoli pfed vécnymi
Skodami.

Je v8ak tfeba prijmout potfebna
opatfeni a pfi instalaci, udrzbé,
disténi a provozu spotrebice
postupovat s nalezitou
opatrnosti.

Déti / dospéli / domaci zvirata

/\ Varovani

Nebezpeci smrti!

Déti a jiné osoby, které nejsou
schopné posoudit pfislusné
nebezpedi pfi pouzivani
spotrebice, se mohou poranit
nebo se mohou dostat do
zivotu nebezpecné situace.
Proto vezméte na védomi tyto
skutec¢nosti:

= Déti ve véku od 8 let
a dospélé osoby
s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi ¢i dusSevnimi
schopnostmi nebo osoby
s nedostateCnymi
zkuSenostmi mohou
spotrebi¢ pouzivat, pokud
jsou pod dohledem nebo
absolvovaly Skoleni
0 bezpecném pouzivani
spotrebice a pochopily
potencialni nebezpedi
pouzivani spotrebice.

Bezpecnostni pokyny cs

= S timto spotrebicem si
nesmeji hrat déti.

= Nenechte déti provadét
Cisténi nebo udrzbu tohoto
spotrfebiCe bez dozoru.

= Détem do 3 let a domacim
zvitatim zabrarite kontaktu
s timto spotrebicem.

= Nenechavejte spotrebic bez
dozoru, jsou-li v blizkosti déti
nebo jiné osoby, které
nejsou schopny posoudit
nebezpedi.

/\ Varovani

Nebezpeci smrti!

Déti se mohou zavrit uvnitf
spotrebice a dostat se do
zivotu nebezpecné situace.

= Neumistujte spotrebic¢ za
dvere, protoze ty mohou
blokovat dvifka spotrebice
nebo branit jejich uplinému
otevreni.

= Dosahne-li spotfebi¢ konce
své zivotnosti, vytahnéte
sitovou zastréku ze zasuvky,
nez oddélite sitovy kabel,
a potom znicte zamek na
dvirkach spotrebice.

/\ Varovani

Nebezpeci uduseni!

Déti se mohou zabalit do
oball/félie nebo soucasti
baleni, pokud je jim dovoleno si
s nimi hrat, nebo si je mohou
pretahnout pres hlavu a udusit
se.

Obaly, félie a soucasti baleni
udrzujte z dosahu déti.



cs Bezpecnostni pokyny

/\ Varovani

Nebezpeci otravy!

Praci prostfedky a avivaze
mohou byt pfi poziti jedovaté.
Pri jejich nahodném pozreni
vyhledejte |ékarskou pomoc.
Uchovavejte praci prostredky
a avivaz mimo dosah déti.

/\ Varovani

Podrazdeéni oci/kluze!
Kontakt s pracimi prostredky
nebo avivazi mize zpusobit
podrazdéni o¢i nebo klize.
Pokud vam praci prostredky Ci
avivaz vniknou do oci nebo
prijdou do styku s pokozkou,
proplachnéte je vodou.
Uchovavejte praci prostredky
a avivaz mimo dosah déti.

Instalace

/\ Varovani

Nebezpeci urazu elektrickym
proudem / pozaru / vécnych
skod / poskozeni spotrebice!
Neni-li spotfebiC radné
instalovan, mize to vést

k nebezpecné situaci. Zajistéte
nasledujici:

= Sitové napéti ve vasi zasuvce
musi odpovidat napéti
uvedenému na spotrebici
(vyrobni stitek). Na vyrobnim
Stitku je uvedeno zatizeni pfi
pfipojeni a pozadovana
pojistkova ochrana.

Spotrebi¢ nesmi byt napajen
externim spinacim zafizenim,
jako je Casovac, ani pripojen
k okruhu, ktery se pravidelné
zapina a vypina.

Sitova zastréka a zasuvka s
ochrannym kontaktem si
odpovidaji a uzemnéni musi
byt radné nainstalovano.
Instalace musi mit
odpovidajici prirez.

Sitova zastréka musi byt
vzdy volné pfistupna. Pokud
to neni mozné, z dtvodu
dodrzeni pfislusnych
bezpecnostnich predpisl
musi byt do trvalé instalace
zabudovan spinac (odpojeni
vSech pold) v souladu

s predpisy pro elektrickou
instalaci.

Pri pouziti jistiCe zbytkového
proudu pouzivejte pouze
zarizeni s timto oznacenim:
[=<]. Jediné toto oznaceni
zarucuje, ze jsou splnény
vSechny pfislusné predpisy.



/\ Varovani

Nebezpeci urazu elektrickym
proudem / pozaru / vécnych
skod / poskozeni spotrebice!
Je-li sifovy kabel spotfebice
upraven Ci poskozen, muze
dojit k urazu elektrickym
proudem, zkratu nebo pozaru
pfi prehrati.

Sitovy kabel nesmi byt
zamotany, stlaceny nebo
upravovany a nesmi byt

v kontaktu s tepelnymi zdroji.

/\ Varovani

Nebezpeci pozaru / vécnych
Skod / poskozeni spotiebice!
Pouziti prodluzovacich $ndr
nebo elektrickych linek mdze
zpUsobit pozar v dUsledku
prehrati i zkratu.

Pripojte spotrebi¢ pfimo

k uzemnéné zasuvce, ktera
byla radné instalovana.
Nepouzivejte prodluzovaci
Sndry, elektrické linky nebo
vicecestné konektory.

Bezpecnostni pokyny cs

/\ Varovani

Nebezpeci poranéni / vécnych

Skod / poskozeni spotrebice!

= Pfi provozu mize spotiebic
vibrovat ¢i se pohybovat, coz
mUze vést k poranéni nebo
vécnym Skodam.
Umistéte spotrebic na Cistou,
rovnou, pevnou plochu
a s pouzitim vodovahy jej
vyrovnejte pomoci
Sroubovacich nohou.

= Nespravné umisténi (ulozeni)
tohoto spotrebice na pracce
mUzZe vést k poranéni,
vécnym skodam a/nebo
poskozeni spotrebice.
Ma-li byt tento spotrebic
umistén na pracce, musi mit
tato praCka minimalné
stejnou hloubku a Sitku jako
spotrebi¢ a musi byt na
misté zajiSténa pripadnou
vhodnou pfipojovaci sadou.
— Strana 16
Spotrebi¢ MUSI byt touto
pfipojovaci sadou zajistén.
Jiny zpusob ukladani
spotrebiCe na jina zarizeni je
zakazan.

= Uchopite-li spotrebi¢ za
vyCnivajici ¢asti (napf. dvirka
spotrebice) pfi zvedani nebo
posouvani, mohou se tyto
¢asti ulomit a zpusobit
poranéni.
Pfi posouvani spotrebice
neuchopujte spotrebic¢ za
zadné vycCnivajici ¢asti.
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/\ Varovani

Nebezpeci zranéni!

= Spotrebic je velmi tézky.
Jeho zvedani mize zpusobit
poranéni.
Nezvedejte spotrebic¢ sami.

= Spotrebi¢ ma ostré hrany,
o které si mizete porezat
ruce.
Neuchopujte spotrebi¢ za
ostré hrany. Pfi jeho zvedani
pouzivejte ochranné
rukavice.

= Nejsou-li hadice a sitové
kabely spravné vedeny,
muze vznikat nebezpedi
zakopnuti s nasledkem
poranéni.
Hadice a kabely vedte tak,
aby nepredstavovaly
nebezpeci zakopnuti.

Obsluha

/\ Varovani

Nebezpeci exploze/pozaru!
Pradlo, které prislo do styku

s rozpoustédly, olejem,
voskem, odstranovacem vosku,
barvou, mazivem nebo
odstrafiovacem skvrn, se mize
pfi suseni v pracce vznitit, Ci
dokonce zpUsobit explozi
spotrebice. Proto dodrzujte tato
opatreni:

s Pred susenim v pracce
pradlo didkladné
proplachnéte teplou vodou
a pracim prostfredkem.

= Nevkladejte pradlo do tohoto
spotrebice k suseni, pokud
nebylo nejprve vyprano.

= Nepouzivejte spotrebic,
pokud byly pro Cisténi pradla
pouzity prumyslové
chemikalie.

/\ Varovani

Nebezpeci exploze/pozaru!

= Pokud jsou zbytky ve filtru na
vlakna, mohou se béhem
suseni vznitit nebo dokonce
zplsobit pozar ¢i explozi
spotrebice.
Pravidelné Cistéte filtr na
vlakna.

= Neékteré predméty se mohou
pri suseni vznitit, nebo
dokonce zpusobit pozar &i
explozi spotrebice.
Z kapes Casti pradla
odstrante zapalovace nebo
zapalky.

= Je-li ve vzduchu kolem
spotrebice uhelny prach,
muze dojit k explozi.
Dbejte na to, aby prostor
kolem spotrebice byl za jeho
provozu Cisty.

/\ Varovani

Nebezpeci pozaru / vécnych
Skod / poskozeni spotrebice!
Spotrebi¢ obsahuje R290,
chladivo, které je ekologicky
neskodné, ale horlave.

Ohen a zapalné zdroje udrzujte
z dosahu spotrebice.

A\



/\ Varovani

Nebezpeci pozaru / vécnych
Skod / poskozeni spotiebice!
Je-li program ukoncen pred
skoncenim susiciho cyklu,
zabranuje se dostateCnému
ochlazeni pradla, které se muze
vznitit, nebo muize doijit

k vécnym Skodam Ci poSkozeni
spotrebice.

= Béhem posledni ¢asti
susiciho cyklu se pradlo
v bubnu neohfiva
(ochlazovaci cyklus). Tim je
zaruceno, ze pradlo zlstava
na teploté, pfi niz nebude
poSkozeno.

= Nevypinejte spotrebic¢ pred
ukoncenim susiciho cyklu,
pokud ihned nevyjmete
vSechny Casti pradla z bubnu
a nerozprostrete je (pro
uvolnéni tepla).

/\ Varovani

Nebezpeci otravy / vécnych
Skod!

Kondenzacni voda neni vhodna
pro piti a muze byt
kontaminovana textilnim
prachem. Kontaminovana
kondenzacéni voda muze
predstavovat nebezpedi pro
zdravi a muUze zpUsobit vécné
Skody.

Tuto vodu nepijte ani dale
nepouzivejte.

Bezpecnostni pokyny cs

/\ Varovani

Nebezpeci otravy!

Cistici prostfredky, které
obsahuji rozpoustédla, mohou
uvolfiovat jedovaté vypary.
Nepouzivejte Cistici prostfedky,
které obsahuji rozpoustédla.

/\ Varovani

Nebezpeci zranéni!

= Opirate-li se nebo si sedate
na otevrena dvirka
spotrebice, spotrebi¢ se
muze prevrhnout a zpUsobit
vam poranéni.
Neopirejte se o otevrena
dvitka spotrebice.

= Vylézate-li na spotrebic, horni
deska muze prasknout
a zpusobit vam poranéni.
Nelezte na spotrebic.

= Sahate-li do bubnu, ktery se
dosud otaci, mlzete si
poranit ruce.
Pockejte, az se buben
prestane otacet.
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Bezpednostni pokyny

Pozor!
Vécné skody / poskozeni
spotiebice
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Prekrodi-li mnozstvi pradla ve
spotrebi¢i maximalni
kapacitu naplnéni, nemusi
spotrebi¢ radné fungovat
nebo muze dojit k vécnym
Skodam Ci poSkozeni
spotrebice.

Neprekracujte maximalni
kapacitu naplnéni suseného
pradla. Dodrzujte maximalni
kapacitu naplnéni
stanovenou pro jednotlivé
programy. — Strana 24
Provozujete-li spotrebi¢ bez
vzduchového filtru (napf.
filtru na chmyfri, zasobniku na
prach, v zavislosti na
konkrétnim spotrebici), nebo
je-li vzduchovy filtr neuplny Ci
vadny, maze dojit

k poSkozeni spotrebice.
Neprovozujte spotrebic bez
vzduchového filtru nebo

s vadnym Ci nedplnym
filtrem.

Lehké pfedméty jako vlasy
a textilni prach mohou byt za
provozu spotrebice nasaty
do vzduchového vstupu.
Udrzujte je z dosahu
spotrebice.

Péna a pénova guma se
mohou pfi suseni ve
spotrebic¢i deformovat nebo
rozpustit.

Nesuste ve spotrebici ¢asti
pradla, které obsahuji pénu
nebo pénovou gumu.

= Nalijete-li do spotfebiCe
Spatné mnozstvi praciho
nebo Cisticiho prostredku,
muze dojit k vécnym Skodam
nebo poskozeni spotrebice.
Pouzivejte praci prostredky /
avivaz / Cistici prostredky
a zmeékcCovadla v souladu
s pokyny vyrobce.

= Pokud se spotrebi¢ prehriva,
nemusi radné fungovat nebo
muze dojit k vécnym Skodam
Ci poskozeni spotrebice.
Dbejte na to, aby vzduchovy
vstup spotrebice nebyl za
provozu nikdy blokovan
a aby prostor kolem
spotrebice byl pfimérenée
vétran.

Cisténi/udrzba

/\ Varovani

Nebezpeci smrti!

Spotrebic je pohanén
elektfinou. Hrozi uraz
elektrickym proudem pfi dotyku
soucasti pod napétim. Proto
dodrzujte tato opatrent:

= Vypnéte spotrebi¢. Odpojte
spotrebi¢ od napajeni
(vytahnéte zastrcku).

= Nikdy se nedotykejte
zastrcky mokryma rukama.

= Privytahovani sitové zastréky
ze zasuvky vzdy drzte
samotnou zastrCku a nikdy
sitovy kabel, jinak mlze dojit
k poskozeni sitového kabelu.



= Neprovadéjte zadné
technické upravy spotrebice
nebo jeho funkci.

= Opravy a jiné prace na
spotrebiCi smi provadét
pouze zakaznicky servis
nebo elektrikar. Totéz plati
pro vymeénu sitového kabelu
(v pfipadé potreby).

= Nahradni sifové kabely Ize
objednavat u zakaznického
servisu.

/\ Varovani

Nebezpeci otravy!

Cistici prostredky, které
obsahuji rozpoustédla, mohou
uvoliovat jedovaté vypary.
Nepouzivejte Cistici prostredky,
které obsahuji rozpoustédla.

/\ Varovani

Nebezpeci urazu elektrickym
proudem / vécnych skod /
poskozeni spotrebice!
Pronikne-li do spotfebice voda,
muze dojit ke zkratu.

Pro Cisténi spotrebice
nepouzivejte tlakovy nebo parni
Gisti¢, hadici ani stfikaci pistoli.

Bezpecnostni pokyny cs

/\ Varovani

Nebezpeci poranéni / vécnych
Skod / poskozeni spotrebice!
Pouzivani nahradnich dild

a pfislusenstvi jinych znacek je
nebezpecné a muze zpUsobit
poranéni, vécné skody nebo
poskozeni spotrebice.

Z bezpecénostnich dlvodu
pouzivejte puvodni nahradni
dily a pfislusenstvi.

Pozor!

Vécné skody / poskozeni
spotiebiCe

Cistici prostredky a pfipravky
pro predbéznou pfipravu pradla
(napf. odstranovac skvrn,
spreje pro predeprani) mohou
zpUsobit poskozeni, pokud se
dostanou do styku s povrchem
spotrebice. Proto prijméte tato
opatrent:

= Nedovolte témto pfipravkdm
vejit do styku s plochami
spotrebice.

s Spotrebic distéte pouze
vodou a mekkym, vihkym
hadrem.

= Jakékoli Cistici prostredky,
spreje nebo zbytky jinych
latek okamzité odstrante.

11



cs Pokyny pro usporu

Pokyny pro usporu

m Pradlo pred susenim vyzdimejte.P¥i
susSSim pradle se zkracuje doba
trvani programu a snizuje se
spotfeba energie.

m Do spotfebice plrite maximalni
mnozstvi pradla podle pfislusnych
programu.

Upozornéni: P¥i pfekroceni
maximalniho mnozstvi pradla se
prodlouzi doba trvani programu a zvysi
spotfeba energie.

m  SpotfebiC pouzivejte ve vétrané
mistnosti a zajistéte, aby byla vétraci
mfizka spotfebiCe volna, aby byla
zajisténa vymeéna vzduchu.

m Pravidelné odstranujte ze spotrebice
vlakna. Pfi znecisténi spotrebice
vlakny se prodluzuje doba trvani
programu a zvySuje se spotfeba
energie.

m Pokud pred spusténim programu
nebo po skondeni programu
neprovedete zadné kroky ovladani,
spotrebiC se automaticky pfepne do
rezimu uspory energie. Displej
a kontrolky po nékolika minutach
zhasnou a blika >m (Start/pauza).
ReZim uUspory energie se ukondi,
kdyz znovu provedete ovladani
spotrebiCe, napf. otevrete a zavrete
dvitka.

m  Kdyz delSi dobu bé&hem rezimu
uspory energie neprovedete zadné
kroky ovladani, spotfebi¢ se
automaticky prepne do
pohotovostniho rezimu / standby.

Upozornéni: Pokud je aktivovana Wi-Fi,
spotfebi¢ se automaticky nevypne.

12

Instalace a pripojeni
spotrebice
Rozsah dodavky

. 1]
@&&

. 2]
= Wi
>

[5]

————6]

Privodni dokumenty (napf. navod
k pouziti a instalaci)

Upevriovaci material

Oblouk pro upevnéni odtokové
hadice

Odtokova hadice

Pfipojovaci adaptér

Ko§ na suseni viny



1. Ze spotfebice odstrante veskery
obalovy materialy a ochranné kryty.
2. Zatladte na dvitka.

Zamek dvifek se odemkne a dvitka se

otevrou.

3. Oteviete dvitka.

4. Vyjméte z bubnu veskeré
pfisluSenstvi.

Nyni mlzete spotrebi¢ nainstalovat

a pripojit.

Pozor!

Nebezpeci vécnych skod a poskozeni

spotiebice

Predméty, které nejsou uréené pro

provoz ve spotiebici a které zlistanou

v bubnu, mohou zpUsobit vécné skody

a posSkozeni spotfebice.

Odstrafite tyto predméty i veSkeré

pfisluSenstvi z bubnu.

Instalace a pfipojeni spotfebice cs

Instalace spotrebice

AVarovéni

Nebezpeci smrti!

Déti se mohou zavrit uvnitt spotiebice
a dostat se do zivotu nebezpecné
situace.

m Neumistujte spotfebi¢ za dvere,
protoze ty mohou blokovat dvitka
spotrebiCe nebo branit jejich
Uplnému otevreni.

m Dosahne-li spotfebi¢ konce své
Zivotnosti, vytahnéte sitovou zastréku
ze zasuvky, nez oddélite sitovy
kabel, a potom znicte zamek na
dvitkach spotfebice.

AVarovém’

Nebezpeci exploze/pozaru!

Je-li ve vzduchu kolem spotrebice
uhelny prach, maze dojit k explozi.
Dbeijte na to, aby prostor kolem
spotfebiCe byl za jeho provozu d&isty.

AVarovéni

Nebezpeci pozaru / vécnych skod /
poskozeni spotiebice!

Spotfebi¢ obsahuje R290, chladivo,
které je ekologicky nesSkodné, ale
hoflavé.

Ohen a zapalné zdroje udrzujte

z dosahu spotrebice.

A\
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cs Instalace a pfipojeni spotfebiCe

AVarovénl'

Nebezpeci poranéni / vécnych Skod /

poskozeni spotiebice!

m Pr¥i provozu mize spotfebic vibrovat
¢i se pohybovat, coz miize vést
k poranéni nebo vécnym Skodam.
Umistéte spotfebi¢ na Cistou,
rovnou, pevnou plochu a s pouzitim
vodovahy jej vyrovnejte pomoci
Sroubovacich nohou.

m  Nespravné umisténi (ulozeni) tohoto
spotfebiCe na pracce mUlze vést
k poranéni, vécnym Skodam a/nebo
poskozeni spotfebice.
Méa-li byt tento spotfebi¢ umistén na
pracce, musi mit tato pracka
minimalné stejnou hloubku a Sitku
jako spotrebi¢ a musi byt na misté
zajisténa pfipadnou vhodnou
pfipojovaci sadou. — Strana 16
Spotrebi¢ MUSI byt touto pfipojovaci
sadou zajistén. Jiny zpUsob ukladani
spotfebiCe na jina zafizeni je
zakazan.

m Uchopite-li spotfebi¢ za vyCnivajici
casti (napf. dvitka spotrebice) pfi
zvedani nebo posouvani, mohou se

tyto ¢asti ulomit a zplsobit poranéni.

Pfi posouvani spotrebice
neuchopujte spotrebi¢ za zadné
vy&nivajici ¢asti.

AVarovém’

Nebezpeci zranéni!

m Spotfebic je velmi tézky. Jeho
zvedani mlze zplsobit poranéni.
Nezvedeijte spotiebié sami.

m Spotfebi¢ ma ostré hrany, o které si
mUzete porezat ruce.

Neuchopujte spotfebi¢ za ostré
hrany. Pfi jeho zvedani pouzivejte
ochranné rukavice.

14

Pozor!

Vécné skody / poskozeni spotiebice
Pokud se spotfebi¢ prehfiva, nemusi
radné fungovat nebo maze dojit

k vécnym Skodam ¢&i poskozeni
spotrebice.

Dbejte na to, aby vzduchovy vstup
spotfebiCe nebyl za provozu nikdy
blokovan a aby prostor kolem
spotfebie byl pfiméfené vétran.

Pozor!

Nebezpeci vécnych skod a poskozeni
spotiebice

U spotfebice byl pfed vyexpedovanim
ze zavodu proveden funkéni test a mize
obsahovat zbytkovou vodu. Kdyz se
spotfebi¢ nakloni o vice nez 40°, mize
tato zbytkova voda vytéct.

Spotiebi¢ nainstalujte nasledujicim
zpUsobem:

1. Spotfebi¢ umistéte na suchou,
rovnou a pevnou plochu.

2. Pomoci vodovahy zkontrolujte
vyrovnani spotrebice.

3. V pfipadé potfeby spotfebi¢ znovu
vyrovnejte otaCenim nozicek.

Nyni mlzete spotrebi¢ pfipojit.

Upozornéni

m VSechny nozi¢ky spotfebiCe musi
pevné stat na podlaze.

m V pfipadé nespravné vyrovnaného
spotfebiCe se mohou vyskytovat
rizné zvuky, vibrace a hazeni bubnu
a ze spotrebi¢e muize vytékat
zbytkova voda.



Pripojeni spotfebice

AVarovéni

Nebezpeci urazu elektrickym proudem
/ pozaru / vécnych Skod / poskozeni
spotrebice!

Neni-li spotfebi¢ radné instalovan, mdze
to vést k nebezpecné situaci. Zajistéte
nasledujici:

m Sifové napéti ve vasi zasuvce musi
odpovidat napéti uvedenému na
spotfebici (vyrobni stitek). Na
vyrobnim Stitku je uvedeno zatizeni
pfi pfipojeni a pozadovana
pojistkova ochrana.

m Spotiebi¢ nesmi byt napajen
externim spinacim zafizenim, jako je
Casovac, ani pfipojen k okruhu, ktery
se pravidelné zapina a vypina.

m Sifova zastrcka a zdsuvka s
ochrannym kontaktem si odpovidaji
a uzemnéni musi byt fadné
nainstalovano.

m Instalace musi mit odpovidajici
prifez.

m Sitova zastr¢ka musi byt vzdy volné
pfistupna. Pokud to neni mozné,

z ddvodu dodrzZeni pfislusnych
bezpecnostnich predpisl musi byt
do trvalé instalace zabudovan
spinac (odpojeni vSech poll)

v souladu s pfedpisy pro elektrickou
instalaci.

m Pri pouZiti jistiCe zbytkového proudu
pouzivejte pouze zafizeni s timto
oznacenim: [&x]. Jediné toto
oznaceni zaruCuje, Ze jsou splnény
vSechny pfislusné predpisy.

Instalace a pfipojeni spotfebice cs

AVarovénl'

Nebezpeci urazu elektrickym
proudem / pozaru / vécnych skod /
poskozeni spotrebice!

Je-li sitovy kabel spotfebiCe upraven i
poskozen, muze dojit k Urazu
elektrickym proudem, zkratu nebo
pozaru pfi prehrati.

Sitfovy kabel nesmi byt zamotany,
stlageny nebo upravovany a nesmi byt
v kontaktu s tepelnymi zdroji.

AVarovénl'

Nebezpeci pozaru / vécnych skod /
poskozeni spotiebice!

Pouziti prodluzovacich $ndr nebo
elektrickych linek mdze zplsobit pozar
v dUsledku prehrati ¢i zkratu.

Pfipojte spotfebi¢ pfimo k uzemnéné
zasuvce, ktera byla fadné instalovana.
Nepouzivejte prodluzovaci $rilry,
elektrické linky nebo vicecestné
konektory.

AVarovénl'

Nebezpeci zranéni!

Nejsou-li hadice a sitové kabely spravné
vedeny, mlzZe vznikat nebezpedi
zakopnuti s nasledkem poranéni.
Hadice a kabely vedte tak, aby
nepfedstavovaly nebezpedi zakopnuti.

15



cs Instalace a pfipojeni spotfebiCe

Spotiebic pfipojte nasledujicim
zpusobem:

Volitelné prislusenstvi

Volitelné prisluSenstvi si mizete

1. Pripojte odtokovou hadici.

— Strana 48
O
Sl Ny
~

2. Sitfovou zastréku spotrebice zapojte
do urCené zasuvky. u
3. Zkontrolujte, zda je zastrCka radné
zapojena.
Spotfebi€ je nyni pfipraveny k provozu.

Pozor!

Nebezpeci vécnych skod a poskozeni
spotiebice

Spotrebi¢ obsahuje chladivo a mlze
dojit k jeho posSkozeni, pokud bude
uveden do provozu hned po preprave.
Spotfebi¢ nechte prfed uvedenim do
provozu dvé hodiny stat.

Upozornéni: V pfipadé pochybnosti
nechte spotfebic pfipojit kvalifikovanym
odbornikem.

Pred prvnim pouzitim
Nez zapnete spotiebic:

Zkontrolujte, zda spotfebi¢ nema
viditelné poskozeni. Nespous$téjte
spotfebic, je-li poSkozeny. V pfipadé
jakychkoli problémi se obratfte na
naseho odborného prodejce nebo
zakaznicky servis.

Upozornéni: Po spravné instalaci

a pripojeni je spotfebiC pfipraveny

k provozu. Nejsou nutna Zzadna dalsi
opatreni.

*
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objednat” u zakaznického servisu:

Kos$ na suseni viny:

VInéné textilie, sportovni obuv

a plySova zvitatka suste nebo

vétrejte v koSi na suseni viny.

- Objednaci ¢islo: —.

Podstavec:

Susicku muzete zvysit kvdli lepSimu

vkladani a vyndavani pradla pomoci

podstavce.

Pradlo mizete premistovat ve

vysuvném kosi na pradlo, ktery je

integrovany v podstavci.

— Objednaci Cislo: WZ20505.

Souprava pro spojeni pracky

a suSicky:

Susic¢ku muZete prostorové Usporné

umistit na vhodnou pracku stejné

hloubky a Sirky.

Susi¢ku bezpodminecné upevnéte

na prac¢ku pomoci této spojovaci

soupravy.

— Objednaci ¢islo s vysuvnou
pracovni deskou: WZ27T2W.

— Objednaci Cislo bez vysuvné
pracovni desky: —.

v zavislosti na vybaveni spotrebice



Stru¢ny navod cs

Struény navod

Upozornéni: Spotfebi¢ musi byt odborné nainstalovany a pfipojeny. — Strana 12

2> o 2> 2>
Pfed spusténim 4 l b |
programu: @
Roztfidte pradlo. Zapnéte spotebic. Zvolte program.

>

Al

L

Y

:

Otevrete dvifka Zavfete dvitka. V pfipadé potfeby: Spustte program.
a vlozte pradlo. Zméfite nastaveni
programu.
<> > >
Po skonéeni
programu: ‘ $
Oteviete dvirka Prepnéte spotrebic Vyprazdnéte
a vyjméte pradlo. do pohotovostniho nadrzku na
rezimu / standby. kondenzovanou

vodu.
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cs Seznameni se se spotrebi¢em

Seznameni se spotiebicem

Prehled spotiebice

(1=

Nadrzka na kondenzovanou vodu— Strana 35

Panel

Vnitfni osvétleni bubnu (v zavislosti na vybaveni spotfebice)
Vétraci miizka

Krytka pro udrzbu spodni ¢asti— Strana 51

[6 1 Dvifka

Kryt vzduchového kanalu (neodstrariujte)

18



Seznameni se se spotfebiCem cs

Panel

Displej
Displej tohoto spotfebice reaguje na dotyky (dotykovy displej).

m Ovladani lehkym stisknutim/dotknutim nebo prejizdénim/listovanim
m Zobrazeni nastaveni a informaci
&
Automatické otevreni dvitek.
Dvitka mlzete automaticky otevrit pouze tehdy, kdyz je spotfebi¢ zapnuty
a dovolujte to faze programu.
&): Zapnuti spotfebice nebo pfepnuti do pohotovostniho rezimu / standby.

19



cs Displej

Displej

Displej tohoto spotfebice reaguje na
dotyky (dotykovy displej). Displej se
ovlada lehkym stisknutim/dotknutim
nebo prejizdénim prstem / listovanim.

Pozor!

Nebezpeci vécnych skod a poskozeni
spotiebice.

Displej maze byt pfi nasilné manipulaci
poskozen. Neklepejte na displej ostrym
pfedmétem a chrarite ho pred
plsobenim silného tlaku.

Upozornéni: MUze se stat, ze spotrebic
nerozpozna dotykové pokyny blizko
okraje displeje, pokud je dotyk mimo
rozpoznavaci oblast.

Prehled displeje

Po zapnuti:
lw \L2] [3]
[ ]
?
5] [
Programy nebo oblibené
programy

Cas — Strana 38
Pfidavné funkce — Strana 29
Start nebo pauza
Nastaveni spotiebice
— Strana 36
[ 6 ] Programy — Strana 24

20

Po zvoleni programu:

‘ L1]

2 =
]

T
| = 5] Iz

Program — Strana 24
Konfigurace programu

— Strana 26
Piidavné funkce — Strana 29
Start nebo pauza
Nastaveni spotiebice

— Strana 36
[6 ] Sprava programi — Strana 26



Logika ovladani
Stisknuti/dotknuti

Pro otevfeni prvku nebo nastaveni

stisknéte pfislusny prvek na displeji.

Prejeti prstem / listovani

——

Pro vodorovné nebo svislé posouvani

zobrazenych obsahU prejizdéjte po
displeji prstem / listujte.

Displej

Vyznam symbolu

Nastaveni deaktivované

Nastaveni aktivované

Zpét na zobrazi o uroven vySe

Vyznam barev

Nastaveni Ize aktivovat nebo je jiz
aktivované

Seda

Nastaveni nelze aktivovat

Nastaveni je aktivované

Ccs
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cs Displej

Upozornéni na displeji

Ukazatel

Nadrzka na kondenzovanou vodu je plna.
Spotiebi¢ neni pfipraveny k provozu.
Vyprazdnéte nadrzku na kondenzovanou
vodu.

Filtr na vldkna je plny. To ma vliv na dobu
sus$eni. Vyjméte a vyprazdnéte filtr na vidkna
a shérnou nadobu. Oboji pak vycistéte tep-
lou vodou.

Je tfeba provést jednoduchou tidrzbu spo-
trebice. Ta zajistuje trvale optimalni
vysledky suseni. Celkova doba trvani je cca
40 min.

.)))

Je k dispozici aktualizace softwaru. Chcete
spustit instalaci?

selfCleaning

22

Informace

m Vyprdzdnéte nadrzku na kondenzovanou vodu
anasadte ji.—> Strana 35
Poté stisknéte >m (Start/pauza).

= VycCistéte filtr v nadrzce na kondenzovanou vodu.
—> Strana 55

m Pokud je nainstalovana volitelnd odtokova hadice*,
zajistéte, aby odtokova hadice:
- byla spravneé pripojend, — Strana 48
- nebylazalomend,
- nebyla zablokovana nebo ucpana, napr. usaze-

ninami.

m Provedte intenzivni UdrZbu spotiebice.
—> Strana 59

m Zkontrolujte, zda se do spodni ¢dsti nedostaly
néjaké predmeéty. Otevrete krytku pro ddrzbu
a pripadné predméty odstrarnte. — Strana 51

Cisténi spodni ¢asti — Strana 51

Po urcité dobé pouzivani vam spotrebi¢ automaticky
doporuci, abyste provedli jednoduchou Udrzbu spotre-
bice. Provedte jednoduchou tdrzbu spotrebice.

—> Strana 57

m vyp.: Wi-Fi je deaktivovana a spotfebi¢ neni spo-
jeny s domdci siti.
m blika: Spotfebic se pokousi navazat spojeni
s domdcf siti.
m sviti: Wi-Fi je aktivovana a spotebic je spojeny
s domacf siti.
sviti: SpotfebiC je spojeny se systémem Smart Energy
System (manazerem energie) (neni dostupné ve vSech
zemich)

Je k dispozici nova verze softwaru pro spotrebic. Pro-
vedte aktualizaci softwaru. — Strana 44

Probihd automatické samociSténi spotiebice. Behem
zobrazeného procesu nevytahujte nadrzku na konden-
zovanou vodu a neprerusujte program.



Obsah bubnu je jesté horky. Ochlazovani
aktivovano. Spotrebic Ize normainé pouzi-
vat.

Displej cs

PFi suSeni mohou vznikat vysokeé teploty. Pro vychlad-
nuti pradla snizi proces CoolDown teplotu v bubnu. Kdyz
se dvitka neoteviou, spusti se v nasledujicich pfipadech
po 30 sekundach proces CoolDown:

m pozastaveni programu,

m preruSeni programu,

= prepnuti spotrebiCe do pohotovostniho rezimu/
standby pomoci aplikace.

Spotebi¢ mlzete béhem procesu CoolDown nadale
obsluhovat.

Upozornéni

m Behem procesu CoolDown se buben otaci dal

i v pozastaveném stavu.
= Regulace teploty mliZe trvat az 10 minut.

*V zavislosti na vybaveni spotrebice nebo dostupném prislusenstvi
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cs Prehled programd

Prehled programu

Nazev programu Ma’ximélm’ mn9i§tvi

Krétky popis programu, piip. pro které textilie je vhodny. E’ﬁglgt‘r’;t:t?ul'c' se
suchych textilii

Bavina 9kg

Odolné textilie, textilie z baviny nebo Inu s moznosti vyvarky.

Nemackaveé pradlo 3,5kg

Textilie ze syntetickych vidken nebo smésovych tkanin.

Mix 3 kg

Smés bavinénych a syntetickych textilii.

Spodni pradio 1kg

Choulostivé praci spodni pradlo, napt. z krajky, lycry, saténu nebo smésovych tka-

nin.

Vina kratky 0,5 kg
VIna nebo textilie s podilem viny vhodné pro prani v pracce.

Upozornéni
m Textilie budou nadychangjsi, ale nikoli suché.
m Po skonceni programu textilie vyjméte a nechte je uschnout.

Vina v koSi 1 napli kose
Textilie z viny nebo s podilem viny.

Upozornéni: Textilie suSte vyhradné v koSi na suSeni viny — Strana 45.

myTime 3kg

Casovy program pro vsechny druhy textili kromé viny a hedvabi

Vhodny pro predsusené nebo mirng vihké pradlo a pro dosusent vicevrstvého, sil-
ného pradla.

Upozornéni: Pfi casovém programu neni automaticky rozpoznana zbyvajici vih-
kost pradla. Pokud je pradlo po suseni jesté prilis vinke, nechte program zopakovat
a v pripadé potreby prodluzte dobu trvani programu.

—> "Nastaveni programu" na strané 26

myTime studeny 3 kg
Casovy program pro vsechny textilie kromé viny a hedvabi.

Pro osvézeni nebo vyvétrani malo noSeného pradia.

Upozornéni: Dobu trvani programu mlZete pfizplsobit.

—> "Nastaveni programu" na strané 26

Rychly 40' 2kg
Smeés syntetickych textilii a textilif z lehké baviny.
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Prehled programu

Jeans 6 kg
Dziny a silng, dvouvrstvé textilie z baviny.
Upozornéni: Textilie suSte naruby.

Ruéniky 6 kg
Odolné rucniky a Zupany z baviny.
Prikryvky 2,5 kg

Textilie, polStare, proSivané prikryvky nebo deky pinéné syntetickymi viakny.

Upozornéni: Velké kusy suste jednotlivé. Ridte se znackami pro tdrzbu.

Polstare 1 polstar
PolStare pInéné pefim nebo syntetickymi viakny.

Upozornéni: Po skonceni programu natfepte pefiny, aby se naplii rovnomeérné

rozlozila a uvolnila se vihka mista. Pfip. znovu spustte program.

Sport/ outdoor 1 kus
Obleceni odolné proti viivim pocasf a outdoorové obleceni s membranovym povr-

chem a hydrofobni textilie.

Kosile/ halenky 1,5 kg
Kosile/halenky z baviny, Inu, syntetickych viaken nebo smésovych tkanin.

Upozornéni: Po suseni pradlo vyZehlete nebo povéste. Zbyvajici vihkost se rovno-

mérné rozlozi.

Jemné pradlo 2kg
Choulostive praci textilie napr. ze saténu, syntetickych viaken nebo smésovych tka-

nin.

Obuv v koSi 1 par
Obuv / sportovni a volnocasova obuv.

Upozornéni

m Textilie suste vyhradné v koSi na suseni viny — Strana 45.
m  Nesuste obuv z k(iZe nebo s kozenymi ¢astmi.

Ccs
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cs Nastaveni programu

Nastaveni programu

Po nastaveni programu se zobrazi
dostupna nastaveni programu.

Nastaveni programu mdzete aktivovat/
deaktivovat nebo pfizplsobit.

Upozornéni

m V kazdém programu nejsou
k dispozici vSechna nastaveni
programu.

m  Zmény se pro program neukladaji
trvale.

m Pro navrat na zobrazeni o Uroven
vySe stisknéte <« .

m Pro zavreni aktualniho zobrazeni
stisknéte X .

Nastaveni programu se aktivuje/
deaktivuje nasledujicim zpisobem:

Stisknéte nastaveni.

Nastaveni je aktivované, kdyz je
oznacené. Nastaveni je deaktivované,
kdyZ neni oznaCené.

Upozornéni: Zmeény se pfevezmou bez
dal$iho potvrzeni.

Nastaveni programu se pfizplisobi
nasledujicim zpiisobem:

1. Stisknéte nastaveni.
Zobrazi se moznosti nastaveni.
2. Drzte stisknutou posouvaci listu
a prejedte prstem doleva/doprava.

]

[ |
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Zobrazi se nastavena hodnota.

Upozornéni: Zmény se pfevezmou bez
dalSiho potvrzeni.

Sprava programu

Po nastaveni programu mate k dispozici
riizné funkce pro spravu programu.

| N |

Odlozeny start

Pfed spusténim programu muzete
nastavit, kdy ma byt program hotovy.

1. Stisknéte © (Hotovo za).

2. PrizplUsobte nastaveni programu,
dokud se nezobrazi poZadovana
doba do skonCeni programu.
Upozornéni: Pokud jste na
spotrebiCi nastavili ¢as, mizete
konec programu nastavit pomoci
casu.

Pokud jste ¢as nenastavili, mizete
konec programu nastavit pouze

v hodinach a v krocich po

30 minutach.



3. Stisknéte bm(Start/pauza).
Konec programu je nyni nastaveny
a program se spusti s ¢asovou
prodlevou.

Upozornéni: V pfipadé potfeby mizete
jesté pridat nebo vyjmout
pradlo.— Strana 34

Flex. start

Aktivujte Flex. start, aby mohl systém
Smart Energy (fizeni energie) spustit
spotfebi¢, kdyz fotovoltaické zafizeni
vaseho domu dodava dostatecné
mnozstvi energie nebo je vyhodny tarif
elektrického proudu.

Upozornéni: Systém Smart Energy
(fizeni energie) muZe spotrebi¢ spustit
pouze tehdy, kdyZ jsou systém Smart
Energy (fizeni energie) a spotiebic
navzajem spojené.

Nastaveni programu se prizpasobi
nasledujicim zplisobem:

1. Stisknéte ® (Hotovo za).

2. Prizplsobte nastaveni programu,
dokud se nezobrazi pozadovana
doba do skonceni programu.
Upozornéni: Pokud jste na
spotrebi¢i nastavili ¢as, mizete
konec programu nastavit pomoci
casu.

Pokud jste ¢as nenastavili, mizete
konec programu nastavit pouze

v hodinach a v krocich po

30 minutach.

3. Stisknéte >m(Start/pauza).

4. V nasledujicim hlaSeni na displeji
stisknéte FIex start.

5. Stisknéte O (vzdaleny start).

Na displeji se zobrazi ¢.

Funkce FlexStart je nyni aktivovana

a spotrebi¢ vycka na vzdalené spusténi

prostfednictvim systému chytré spravy

energii (Energy manager).

Nastaveni programu cs

Stisknéte >m(Start/pauza).

Otevrete dvitka.

Pfidejte nebo vyjméte pradlo.
Zavrete dvitka.

Stisknéte > (Start/pauza).

Stisknéte O (vzdaleny start).

Funkce FlexStart je nyni aktivovana

a spotfebit vycka na vzdalené spusténi
prostfednictvim systému chytré spravy
energii (Energy manager).

SORWN

Upozornéni: Dalkové spusténi se

z bezpecnostnich divod

v nasledujicich pfipadech deaktivuje:

m otevieni dvitek,

preruseni programu,

opé&tovné stisknuti O (vzdéleny start),
stisknuti O,

vypadek elektrického proudu.

Upozornéni: Pokud systém Smart
Energy (fizeni energie) spotfebic
nespusti nebo bylo deaktivovano
dalkové spusténi, spusti se program
presto pred uplynutim nastaveného
C¢asového intervalu a skonci po uplynuti
C¢asového intervalu.

Informace o programu

Ke kazdému programu si mizete
nechat zobrazit uzitecné informace.

Stisknéte [i .

Oblibeny program

Néktery program nebo program
s pfizpUsobenym nastavenim muZete
ulozit jako oblibeny.
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cs Nastaveni programu

Oblibeny program lze ulozit
nasledovné:

1. Nastavte pozadovany program a v
pripadé potfeby ho pfizplsobte.

2. Stisknéte ¢ .

Program je nyni ulozeny jako oblibeny.

Upozornéni

= MulZete uloZit maximalné 7
oblibenych programd.

m  Kazdy program mdzete ulozit jen
jednou.

Oblibeny program lze vyvolat
nasledovné:

1. Stisknéte Y¢Oblibené .

Zobrazi se ulozené oblibené programy.

2. Stisknéte pozadovany oblibeny
program.

3. Pro spusténi programu stisknéte
>m (Start/pauza).

Oblibeny program lze smazat
nasledovné:

1. Vyvolejte oblibeny program.

2. Stisknéte ¢ .

3. Potvrdte upozornéni na displeji.
Oblibeny program je nyni smazany.

Konfigurace programu

Po nastaveni programu muiZete
v piipadé potreby pfizpdsobit
konfiguraci programu.

LA
[ﬂj
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Vysledek suseni

Vysledek suseni uréuje, jak moc vihké
nebo suché bude pradlo po skon&eni
programu.

Vysledky suseni: Pradlo

[ (Suché do Velmi

skfiné plus) suché.Vicevrstvé
silné pradlo, které
Spatné schne.

[ (Suché do Suché. Normalni

skfing) jednovrstvé pradlo.

2 (Suché Mirné vihké.Normalni

k Zehleni) jednovrstvé pradlo,

které ma byt po
suSeni vihké a ve
stavu vhodném

k Zehleni nebo
povéseni.

Upozornéni: Vysledek suseni vzdy
zavisi na druhu suSeného pradla.
Kalhoty se silnym paskem nebo

vicevrstvé silné textilie schnou hilife nez

slabé lehké textilie. Proto pro dosazeni
stejnomérného vysledku suSeni pradlo
roztfidte.

Nastaveni programu se pfizpasobi
nasledujicim zpisobem:

1. Stisknéte % (Uroven suseni).

2. Stisknéte poZadovany vysledek
suseni.

3. V pfipadé potfeby stisknéte +/-
(Stupen suSeni) a prizplsobte
vysledek suseni.

Upozornéni: Pokud je pradlo po
suseni pfrilis vihké, i kdyz jste
nastavili spravny vysledek suseni,
méli byste vysledek suSeni
prizpUsobit. ProdlouZi se tim doba
suseni a pradlo bude sussi.

Vysledek suseni je nyni nastaveny.



Upozornéni

m  Zmény zUstanou uloZené
i v pohotovostnim rezimu / standby
spotrebice.

m KdyzZ pfizpUsobite stupen suseni pro

vysledek suSeni, tato zména se uloZi

pro vdechny programy a oblibené
programy s timto nastavenym
vysledkem suseni.

Doba suseni

U €éasovych programi muiZete
pfizplsobit dobu suseni.

1. Stisknéte & .

2. Nastavte poZzadovanou dobu.
Doba suseni je nyni nastavena.

Setrné suseni

MuzZete snizit teplotu suseni pro
choulostivé textilie, jako napf. polyakryl
nebo elastan.

Upozornéni: Doba suseni se tim maze
prodlouzit.

1. Stisknéte ¥ (Setrné suseni).
2. Aktivujte nebo deaktivujte nastaveni.

Nastaveni programu cs

Pridavneé funkce

Po nastaveni programu mate k dispozici
dopliujici funkce.

Dalkové spusténi

Muzete povolit dalkové spusténi
spotfebice pomoci aplikace
Home Connect.

1. Spojte spotiebi¢ s domaci siti
a aplikaci Home Connect.
—> Strana 40
2. Zajistéte, aby byla dvitka zaviena.
3. Zajistéte, aby byla détska pojistka
deaktlvovana
4. Stisknéte O (vzdaleny start).
Nyni mlZete spotfebi¢ dalkoveé spustit
pomoci aplikace Home Connect.

Upozornéni: Dalkové spusténi se

z bezpecnostnich divod

v nasledujicich pfipadech deaktivuje

m otevieni dvitek,

preruSeni programu,

opé&tovné stisknuti O (vzdaleny start),
stisknuti O,

vypadek elektrického proudu.

Ochrana pred zmackanim

MUzZete nastavit pfidavnou ochranu
pradla pfed zmackanim. Aby nedoSlo
k pomackani, pohybuje buben

v pravidelnych intervalech po suseni
pradlem.

1. Stisknéte ¥ (Nacechravani).
2. Nastavte poZzadovanou dobu.
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cs Pradlo

Pradlo
Priprava pradla

AVarovém’

Nebezpeci exploze/pozaru!

Nékteré predmeéty se mohou pfi suseni
vznitit, nebo dokonce zplsobit pozar Ci
explozi spotiebice.

Z kapes Casti pradla odstrante
zapalovacCe nebo zapalky.

Pozor!
Nebezpeci poskozeni bubnu a textilii

Pokud v kapsach textilu nechate néjaké
predméty, miZe pfi provozu dojit

k poskozeni bubnu a textilii. Z kapes
textilii odstrante vSechny pfedméty, jako
napf. kovové predméty.

Nasledujicim zplsobem pfipravte
pradlo:

m Latkové pasky, vazacky u zastér atd.
zavazte nebo pouzijte pytlik na prani
pradla.

m Zapnéte zipy, hacky, poutka
a knofliky. Velké kusy pradla, jako
napf. povlaky, zapnéte.

= Velmi malé kusy, napt. détské
ponozky, suste vzdy spolecné
s velkymi kusy pradla, napf. ru¢niky.

m Pro jednotlivé kusy pradla pouzivejte
Casovy program.

m Upletové textilie, napf. tricka,
trikotové pradlo, se pfi prvnim suSeni
Casto srazi. Pouzijte Setrny program.

m Pradlo se snadnou udrzbou
nepresusujte.Doslo by ke
zvySenému pomackani pradla.

m Nékteré praci a oSetfovaci
prostfedky, napf. Skrob na pradlo
nebo avivaz, obsahuji ¢astecky,
které se mohou usazovat na senzoru
vlhkosti. To mlze ovlivriovat funkci
senzoru a tim také vysledek suseni.
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Upozornéni

— Pr¥i prani pradla, které chcete
susit v susiéce davkuijte praci
a oSetfovaci prostfedky podle
udajd vyrobce.

- Senzor vihkosti pravidelné &istéte
— Strana 54.

Tridéni pradla

Upozornéni: Pradlo vkladejte do
spotfebiCe po jednotlivych kusech. Pro
dosazeni dobrého vysledku susSeni

dbejte na to, aby nebylo pradlo
zamotané do sebe.

Pozor!

Nebezpeci poskozeni susi¢ky nebo
textilii

Pradlo, které neni vhodné pro suSeni
v susicce, se mlze pfi suSeni poskodit
nebo muZe dojit k poskozeni
spotfebice. Pradlo pfed susenim
roztfidte podle Gdajl na visackach:

vhodné pro suseni v suSiCce
suSeni s normalni teplotou
suseni s nizkou teplotou

& nesusit v susicce



Pri tfidéni suSeného pradla dodrzujte
také nasledujici:

m Suste spole¢né jen pradlo ze
stejného druhu tkaniny a se stejnou
strukturou, abyste dosahli stejného
vysledku suseni.

Pokud spole¢né susite slabé, silné
nebo vicevrstvé textilie, budou rdzné
suché.

m Ridte se podle popisu textilu
u susicich programd.

— "Prehled programi” na strané 24
— "SuSeni s kosem na suseni viny"
na strané 45

Upozornéni: Pokud se vam zda pradlo
po suseni pfilis vinké, mlzete pro
dosusSeni zvolit Casovy program.

Pozor!

Nebezpeci poskozeni spotiebic¢e nebo

textilii

V susi¢ce nesuste nasleduijici textilie:

m Pradlo znedisténé rozpoustédly,
voskem nebo tukem.

= Nevyprané textilie.

=  Neprodysné textilie, napf.
pogumované pradlo.

m Jemné textilie, napf. hedvabi,
syntetické zaclony.

Obsluha spotfebice cs

Obsluha spotfebice
Zapnuti spotrebice

Upozornéni: Spotfebi€ musi byt
odborné nainstalovany a pfipojeny.
— Strana 12

Pro zapnuti spotfebice stisknéte O.

Upozornéni

m Zapnuti nebo nové spusténi
spotfebice mUze trvat nékolik
sekund.

m Po prvnim zapnuti spotfebi¢e nebo
resetovani na nastaveni z vyroby
musite nastavit pozadovany jazyk.

Otevreni dvirek

Dvirka spotfebiCe se mohou otevirat
automaticky.

Upozornéni: Dvitka spotfebi¢e mUzete
automaticky otevfit pouze tehdy, kdyz je
spotfebi¢ zapnuty.

Automatické otevieni dvifek se
provadi nasledovné:

1. Pro otevreni dvitek stisknéte &.

B

Zamek dvirek se odemkne a dvitka se
otevrou.
2. Otevrete dvitka.

PYi pferuseni napajeni spotfebice (napf.
pfi vypadku proudu) musite dvitka
spotfebiCe otevfit manualné.
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Manualni otevieni dvifek se provadi
nasledovné:

1. Zatlacte na dvitka.

Zamek dvitek se odemkne a dvirka se
otevrou.
2. Otevrete dvirka.

Vlozeni pradla do bubnu

1. Pripravte a roztfidte pradlo.

2. Zkontrolujte, zda je buben UpIné
prazdny. V pfipadé potfeby ho
vyprazdnéte.

3. Rozlozené pradlo vioZte do bubnu.
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Zavreni dvirek

Zavrete dvirka.

Pozor!

Nebezpeci poskozeni spotiebic¢e nebo
textilii.

Nepriskfipnéte do dvitek pradlo.




Nastaveni programu

Upozornéni

m Pokud jste aktivovali détskou
pojistku, musite ji nejprve
deaktivovat, teprve potom mizete
nastavit program. — Strana 36

m  Programy, které jste si ulozili jako
oblibené, si mizete vyvolat
pomoci ¥a nastavit jako
pozadovany program.

1. Listujte, dokud se nezobrazi
pozadovany program. — "Prehled
programu" na strané 24

2. Stisknéte program.

N

Program je nyni nastaveny a zobrazi se

pfislusna nastaveni programu.

3. V pfipadé potieby zménte nastaveni
programu.

Obsluha spotfebice cs

Spusténi programu
Stisknéte >m(Start/pauza).

Upozornéni: Pokud chcete program
zabezpedit proti neumysiné zméné
nastaveni, aktivujte détskou pojistku.
— Strana 36

Prabéh programu
Stav programu se zobrazi na displeji.

Upozornéni: Po zvoleni programu se
zobrazi predpokladana doba suseni pfi
maximalnim naplnéni. Pfi susenf zjistuje
senzor vihkosti zbyvajici vihkost pradla.
V zavislosti na vihkosti se béhem
provozu automaticky pfizplsobuje doba
trvani programu a ukazatel zbyvajici
doby (kromé ¢asovych programda).

33



cs Obsluha spotfebiCe

Vyjmuti nebo pridani pradla

Po spusténi programu, odlozeni startu
nebo povoleni dalkového spusténi
spotfebi¢e miZete v pfipadé potreby
pfidat nebo vyjmout pradlo.

Stisknéte >u(Start/pauza).

Pro otevfeni dvifek stisknéte &.
Pridejte nebo vyjméte pradio.
Zavrete dvitka.

Stisknéte >u(Start/pauza).
Pokud chcete povolit dalkové
spusténi spotiebice, stisknéte O
(vzdaleny start).

onkrwnNdA

Upozornéni: Pokud pozastavite
program pfi zavienych dvitkach,
nemuze pradlo vychladnout. Proto se
z bezpecnostnich divodl po

30 sekundach spusti proces CoolDown.

Buben se otadi, pradlo vychladne a na
displeji se zobrazi upozornéni: Obsah
bubnu je jesté horky. Ochlazovani
aktivovano. Spotiebi¢ Ize normalné
pouzivat.

Proces CoolDown muZzete prerusit tim,
ze otevrete dvitka nebo spustite
pokraCovani programu.

Upozornéni: Doba trvani programu na
displeji se aktualizuje podle mnoZzstvi

a zbyvajici vihkosti pradla. Zobrazené
hodnoty se mohou po zméné programu
nebo mnozstvi pradla zménit.
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Preruseni programu

Stisknéte >ii(Start/pauza).
Stisknéte Zrusit.

Pro otevieni dvifek stisknéte &.
Vyjméte pradlo.

pwN =

G~

Pozor!
Nebezpeci pozaru. Pradlo se mlze
vznitit.

Pokud program zrusite, musite vSechno
pradlo vyndat a rozprostfit tak, aby se
z n&j mohlo uniknout teplo.

Konec programu

Na displeji se zobrazi upozornéni:
Pradlo je hotové.

Vyjmuti pradla a vypnuti
spotrebice

1. Pro otevreni dvitek stisknéte &.
2. Vyjméte pradlo.

Gaa—

3. Pro prechod do pohotovostniho
rezimu / standby stisknéte O.



Vyprazdnéni nadrzky na
kondenzovanou vodu

Upozornéni: Kdyz se na displeji
zobrazi upozornéni: Nadrzka na
kondenzovanou vodu je plna.
Spotiebi¢ neni pfipraveny k provozu.
Vyprazdnéte nadrzku na
kondenzovanou vodu., potvrdte
upozornéni na displeji.

Béhem suseni vznika ve spotrebici
kondenzovana voda.

Pokud nepouzijete odtokovou hadici,
kondenzovana voda ze spotfebi&e teCe
do nadrzky na kondenzovanou vodu.

V tom pfipadé musite nadrzku na
kondenzovanou vodu vyprazdnit po
kazdém suseni, a navic i tehdy, pokud
se béhem suseni predcasné naplni.

1. Vodorovné vytahnéte nadrzku na
kondenzovanou vodu.

A

~

2. Wylijte kondenzovanou vodu.

Obsluha spotfebice cs

Pozor!
Nebezpeci poskozeni zdravi
a vécnych skod
Kondenzovana voda neni pitna
a muUze byt znecisténa viakny.
Znecisténa kondenzovana voda
muze zpUsobit poskozeni zdravi
a vécné Skody. Nepijte ji ani ji
nepouzivejte zadnym jinym
zpUsobem.

3. Zasunte nadrzku na kondenzovanou
vadu znovu do spotfebice tak, az
citelné zaskodi.

N —

Upozorneéni: Sitko v nadrzce na
kondenzovanou vodu filtruje
kondenzovanou vodu, ktera se pouziva
pro automatické Cisténi spotrebice.
Sitko se Cisti vyprazdnénim
kondenzované vody. Pfesto sitko
pravidelné kontrolujte, zda v ném
nejsou usazené necistoty, a pfipadné je
odstrarite.

— "Cisténi sitka v nddrzce na
kondenzovanou vodu" na strané 55
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Nastaveni spotiebice

MUzZete pfimo aktivovat/deaktivovat
nasledujici nastaveni spotfebice nebo
pod € zménit dalsi nastaveni
spotrebice.

1. Zapnéte spotfebic.

2. Stisknéte -~ nebo drzte
stisknuté -~ a prejedte prstem
nahoru.

=V

Zobrazi se nabidka.

Détska pojistka

Muzete aktivovat nebo deaktivovat
détskou pojistku spotfebice. Aktivaci
détské pojistky zabranite neimysinému
ovladani ovladaciho panelu.

Nastaveni spotfebice se aktivuje
nasledovné:

Stisknéte =@ .
Détska pojistka je aktivovana.

Upozornéni

m Détskou pojistku mizete aktivovat
kdykoli po zapnuti spotfebice.

m Détska pojistka zlstane aktivovana
i v pohotovostnim rezimu / standby
spotfebice. Abyste mohli po zapnuti
spotfebiCe ovladat ovladaci panel,

musite deaktivovat détskou pojistku.
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Nastaveni spotfebice se deaktivuje
nasledovné:

1. Stisknéte libovolné misto na displeji.
Na displeji se zobrazi upozornéni.

2. Drzte 3 sekundy stisknuté
Deaktivace détské pojistky.

Détska pojistka je deaktivovana.

Zvuky

Akustické signaly spotfebice mizete
aktivovat nebo deaktivovat. Kdyz
akustické signaly deaktivujete, budete
spotfebi¢ pouzivat bez signall pfi
ovladani a upozornujicich signald.
Nastaveni spotiebice se aktivuje/
deaktivuje nasledovné:

Stisknéte <) / .

Akustické signaly jsou aktivované/
deaktivované.

Dalsi nastaveni spotiebice

Nastaveni spotfebi¢e muizete aktivovat/
deaktivovat nebo pfizplsobit pod & .

1. Stisknéte & .
2. Prejizdéjte prstem, dokud se
nezobrazi pozadované nastaveni.

0




3. Stisknéte nastaveni.

=

Nyni mlzete nastaveni aktivovat/
deaktivovat nebo pfizplsobit.

Upozornéni

m  Zmény zlstanou ulozené
i v pohotovostnim rezimu / standby
spotfebice.

m Pro navrat na zobrazeni o uroven
vySe stisknéte « .

m Pro zavreni aktualniho zobrazeni
stisknéte X .

Nastaveni spotfebice se aktivuje/
deaktivuje nasledovné:

Stisknéte nastaveni.

Nastaveni spotfebice cs

Nastaveni spotiebice lze pfizplsobit
nasledovné:
Stisknéte posouvaci liStu nebo

posouvaci listu podrzte stisknutou
a prejedte prstem doleva/doprava.

]

(— |

Zobrazi se nastavena hodnota.

]

(@Ko
| _L O

D |

Nastaveni je aktivované, kdyz je
oznacené. Nastaveni je deaktivovang,
kdyZ neni oznacené.

Upozornéni: Zmény se pfevezmou bez
dalSiho potvrzeni.

Upozornéni: Zmény se pfevezmou bez
dalSiho potvrzeni.
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Cas

MUZete aktivovat/deaktivovat a nastavit
¢as na spotrebidi.

1. Stisknéte Cas.

2. Stisknéte Zapnuto .

3. Pro nastaveni hodin/minut stisknéte
ukazatel hodin nebo minut.

=

4. PfizpUsobte nastaveni.
Cas na spotrebidi je aktivovany
a nastaveny.

Upozornéni: Cas se na displeji zobrazi
pouze tehdy, pokud je aktivovany
a nastaveni.— Strana 66

Zvuky

MUzete nastavit hlasitost akustickych
signalll na konci programu, signald
ovladani a upozornujicich signald.

1. Stisknéte Zvuky .

2. Stisknéte Konec programu nebo
Tlacitka a upozornéni .

3. PrizpUsobte nastaveni.

Hlasitost akustickych signald na konci

programu a/nebo signald ovladani

a upozornujicich signald je nastavena.

Jas
MUZete nastavit jas displeje.

1. Stisknéte Jas .
2. PrizplGsobte nastaveni.
Jas displeje je nastaveny.
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Home Connect

Pfes nastaveni spotfebice Home
Connect budete ovladat domaci
spotfebiCe pomoci mobilnich zafizeni.

Dalsi informace: — Strana 40

Aktualizace softwaru

Pomoci nastaveni

spotfebiCe Aktualizace softwaru
mUZete aktualizovat software Home
Connect, kdyzZ je k dispozici nova verze.

Dalsi informace: — Strana 44

Jazyky

MUzZete zménit jazyk spotfebice. Pritom
se aktivuje novy jazyk spotfebice,
dosavadni jazyk se automaticky
deaktivuje.

1. Stisknéte FJazyk .

2. Aktivujte/deaktivujte nastaveni.
3. Stisknéte Nové spusténi .
Jazyk spotrebiCe je nastaveny.

Upozornéni

= Zmény se projevi az po novém
spusténi spotiebice.

m Zapnuti nebo nové spusténi
spotfebi¢e mize trvat nékolik
sekund.

m Po prvnim zapnuti spotfebice nebo
resetovani na nastaveni z vyroby
musite nastavit pozadovany jazyk.



Svételny krouzek

MdUzete nastavit jas a chovani
svételného krouzku dvitek.

1. Stisknéte Osvétleni dvirek .
2. Stisknéte Nastaveni jasu
nebo Nastaveni médu .
3. Prizplsobte nastaveni.
Jas a/nebo chovani svételného krouzku
jsou nastavené.

Upozornéni: Kdyz aktivujete tuto
funkci, zvySi se spotfeba energie oproti
hodnotam uvedenych v tabulce
spotfeby. — Strana 66

Rychlost odstied'ovani

Pokud jste pradlo pfed susenim nechali
odstredit, miZete rychlost odstfedovani
nastavit na spotrebidi. Podle nastavené
rychlosti odstfedovani se doba suSeni
prodlouzi nebo zkrati.

Upozornéni: Nastavenim rychlosti
odstfedovani se nezméni doba suseni
u ¢asovych programd.

1. Stisknéte Rychlost odstied'ovani .
2. PrizpUsobte nastaveni.

Je nastavena rychlost odstfedovani, se
kterou bylo pradlo pfed suSenim
odstfedovano.

Jednoducha udrzba spotrebice

Pomoci nastaveni

spotfebice Jednoducha udrzba
mUzZete vyvolat a spustit jednoduchou
udrzbu spotfebic¢e Dostahnete tak trvale
optimalnich vysledk( suseni.

Vice informaci: — Strana 56

Nastaveni spotfebice cs

Intenzivni udrzba spotiebice

Pomoci nastaveni spotfebice Intenzivni
udrzba muzZete vyvolat a spustit
intenzivni udrzbu spotfebice. Zabranite
tak eventualnimu zapachu ve spotiebidi
po delSi dobé bez provozu.

Vice informaci: — Strana 56

Nastaveni z vyroby

MUzete spotiebiC resetovat na nastaveni
z vyroby. VSechna individualni nastaveni
se resetuji a ulozené oblibené programy
Se vymazou.

1. Stisknéte Tovarni nastaveni .
2. Stisknéte Resetovat .
Spotfebi¢ se spusti znovu a je
resetovany na nastaveni z vyroby.

Upozornéni: Zapnuti nebo nové

spusténi spotfebice mUze trvat nékolik
sekund.
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cs Home Connect

Home Connect

Tento spotrebic je zpUsobily pro Wi-Fi
a lze ho dalkové ovladat pomoci
mobilniho zafizeni.

Pomoci aplikace

Home Connect mUZete prostfednictvim
vaseho mobilniho zafizeni u tohoto
spotrebice:

m Nastavit a spoustét programy.

m Prizplsobovat nastaveni programi a
aktivovat/deaktivovat.

m ZjiStovat stav programu.

m PrizpUsobovat nastaveni spotiebice
a aktivovat/deaktivovat.

m Prepinat spotfebi¢ do
pohotovostniho rezimu/Standby.

Pfedtim, nez budete moci vyuzivat
funkce Home Connect, provedte
nasledujici kroky:

1. Nainstalujte aplikaci Home Connect
na mobilnim zafizeni.

2. Zaregistrujte se v aplikaci Home
Connect.

3. Pripojte spotfebi¢ jednorazove
automaticky nebo manualné k
domaci siti.

4. Propojte spotfebi¢ s aplikaci Home
Connect.

Informace o aplikaci najdete na nasi
internetové strance pro Home Connect
www.home-connect.com.

Sluzby Home Connect nejsou dostupné
v kazdé zemi. Dostupnost funkce Home
Connect zavisi na dostupnosti sluzby
Home Connect ve vasi zemi. Informace
k tomuto najdete na www.home-
connect.com.
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Upozornéni

m Dodrzujte bezpecnostni pokyny
uvedené v tomto navodu k pouziti
a zajistéte, aby byly dodrzené také
tehdy, kdyz spotfebi¢ ovladate
pomoci aplikace Home Connect a
nejste pritom doma. Dodrzujte také
pokyny uvedené v aplikaci Home
Connect.

m Béhem ovladani spotiebice
nemuzZete soucasné provadét zmeény
prostfednictvim aplikace
Home Connect. Prizptsobeni
spotfebiCe ale uvidite v aplikaci
Home Connect.

Vyvolani nabidky Home
Connect

V nabidce Home Connect mUzZete
vytvaret a vidét sitova spojeni, resetovat
nastaveni sitg, aktivovat/deaktivovat Wi-
Fi a najit dalsi funkce Home Connect.

1. Zapnéte spotrebid.

2. Stisknéte -~ nebo drzte
stisknuté -~ a prejedte prstem
nahoru.

~ (U

Zobrazi se nabidka.
3. Stisknéte & .
4. Stisknéte Home Connect.
5. Stisknéte Pokracovat.
Nyni se nachazite v nabidce Home
Connect.

Upozornéni: Pro navrat na zobrazeni
o Uroven vySe stisknéte <« .




Spojeni s domaci siti nebo
aplikaci Home Connect

Spojte spotrebi¢ jednou automaticky
nebo manualné s domaci siti.

Upozornéni

m Pokud ma router vasi domaci sité
funkci WPS, muiZzete spotiebic
automaticky spojit s domaci siti.

m Pokud router vasi domaci sité nema
funkci WPS, musite spotfebi¢ spojit
s domaci siti manualné.

Poté se musite spojit s aplikaci
Home Connect.

Upozornéni: Pro spojeni spotfebice
s domaci siti musi byt na spotfebidi
aktivovana Wi-Fi. Z vyroby je Wi-Fi na
spotfebiCi deaktivovana a aktivuje se
automaticky, kdyz spotfebi& spojite

s domaci siti.

Automatické spojeni s domaci siti

Krok 2.1

Ujistéte se, Ze se nachazite v menu
Home Connect. — Strana 40

1. Stisknéte Nastaveni.

2. Stisknéte PFipojit do sité.

3. Stisknéte PFipojit automaticky
(WPS).

4. Potvrdte upozornéni na displeji.

Spotfebi¢ se nyni pokousi spgiit S

domaci siti. Na displeji blika =

—

~

‘

5. B&hem nasledujicich 2 minut
aktivujte funkci WPS na routeru své
domaci sité.

Home Connect cs

6. Potvrdte upozornéni na displeji.
Pokud probéhlo uspésné spojeni
spotfebiCe s domaci siti, zobrazi se na
displeji Vas spotiebic je pripojeny k
vasi domaci siti. a & trvale sviti.

Upozornéni: Pokud se nepodafilo
navazat spojeni, zkontrolujte, zda se
spotfebi¢ nachazi v dosahu domaci sité.
Zopakujte automatické spojeni nebo
provedte manualni spojeni.

Manualni spojeni s domaci siti
Krok 2.2

Ujistéte se, Ze se nachazite v menu
Home Connect. — Strana 40

1. Stisknéte Nastaveni.

2. Stisknéte PFipojit do sité.

3. Stisknéte PFipojit manualné.
Spotfebic¢ nyni vytvofi vlastni sit WLAN s
nazvem (SSID) HomeConnect.

~

‘

4. Na mobilnim zafizeni vyvolejte
nastaveni WLAN.
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cs Home Connect

5. Spojte mobilni zafizeni se siti WLAN
HomeConnect a zadejte heslo
WLAN (Key) HomeConnect.

VaSe mobilni zafizeni se nyni spoji
se spotrebiCem. Navazovani spojeni
mdze trvat az 60 sekund.

~

——

6. Potvrdte upozornéni na displeji.

7. Po UspésSném pfipojeni vyvolejte na
mobilnim zafizeni aplikaci Home
Connect.

8. V aplikaci Home Connect zadejte
nazev sité (SSID) a heslo (Key) vasi
domaci sité .

9. Nasleduji posledni kroky v aplikaci
Home Connect pro spojeni
spotrebice.

10.Potvrdte upozornéni na displeji.

Pokud probéhlo uspésné spojeni

spotrebiCe s domaci siti, zobrazi se na

displeji Vas spotrebic je pripojeny k

vasi domaci siti. a % trvale sviti.

Upozornéni: Pokud se nepodafilo

navazat spojeni, zkontrolujte, zda se

spotfebi¢ nachazi v dosahu domaci
sité.Zopakujte manualni spojeni.

Spojeni s aplikaci Home Connect
Krok 3

Kdyz je spotfebi¢ spojeny s domaci siti,
mUZete ho spojit s aplikacf

Home Connect.

Ujistéte se, Ze se nachazite v menu
Home Connect. — Strana 40

Ujistéte se, Ze jste otevreli aplikaci
Home Connect a jste pfihlaseni.
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1. Stisknéte Nastaveni.

2. Stisknéte PFipojit k aplikaci.

Spotfebi¢ se nyni pokousi spojit s

aplikaci Home Connect.

3. Jakmile se vas spotrebiC zobrazi v
aplikaci, postupujte podle
poslednich krokl v aplikaci Home
Connect.

4. Potvrdte upozornéni na displeji.

Upozornéni: Pokud se nepodafilo
navazat spojeni, zkontrolujte, zda se
vase mobilni zafizeni nachazi v dosahu
domaci sité, resp. zda je k ni pfipojeno.
Zopakujte spojeni s aplikaci

Home Connect.

Rizeni energie

Spotiebi¢ miZete spojit se systémem
Smart Energy (fizenim energie).

Jakmile jste spotfebi¢ spojili se
systémem Smart Energy (fizenim
energie) a aktivovali jste Flex. start,
mUzete optimalizovat spotfebu energie
tim, Ze se spotfebiC spusti vzdy teprve
tehdy, kdyz fotovoltaické zafizeni
vaseho domu dodava dostateéné
mnozstvi energie nebo je vyhodny tarif
elektrického proudu.

Dalsi informace a systémové pozadavky
pro pouzivani fizeni energie najdete na:
www.home-connect.com/
energymanagement

Upozornéni

m  Systém Smart Energy (Ffizeni
energie) musi pouzivat komunikacni
standard organizace EEBus Initiative.

m Predem si v navodu k pouziti
systému Smart Energy (fizeni
energie) prectéte, jak se spoji
s vasim spotfebi¢em.



Y

. Stisknéte < .

2. Stisknéte PFipojit k zafiz. spravy
energie.
Spotrebi¢ se nyni pokousi spojit se
systémem Smart Energy (sprava
spotfeby energie). Po Uspésném
pfipojeni spotfebice se na displeji
zobrazi: Vas spotiebic je uspésné
pfipojeny k vaSemu zafizeni pro
spravu energie..

3. Stisknéte Pokracovat.

4. Aktivujte Flexstart, kdyz se ma

spotfebiC spustit pomoci systému

Smart Energy System (fizeni

energie).

Stav

Podivejte se na stav spojeni s domaci
siti, aplikaci a fizenim energie (v
zavislosti na vybaveni spotfebice).
Ujistéte se, ze se nachazite v menu
Home Connect. — Strana 40

Stisknéte Stav.

Home Connect cs

Aktivace/deaktivace Wi-Fi

Pokud je spotrebic jiz spojeny s domaci
sitl, mUZete na spotrebici aktivovat nebo
deaktivovat Wi-Fi.

Ujistéte se, ze se nachazite v menu
Home Connect. — Strana 40

Stisknéte Wi-Fi.

Upozornéni

m Pokud je vas spotrfebi¢ spojeny
s domaci siti, Wi-Fi se automaticky
aktivuje.

m Pokud je na spotfebici aktivovana
Wi-Fi, spotfebi¢ se automaticky
nepfepne do pohotovostniho
rezimu / standby.

m  Pokud je Wi-Fi na spotfebici vypnuto,
neni mozny ani dalkovy start, ani
dalkové ovladani spotrebice pres
aplikaci Home Connect.

m Pokud je Wi-Fi vypnuto a vas
spotrebi€ byl predtim spojen s vasi
domaci siti, pfi opétovném zapnuti
Wi-Fi se spojeni obnovi.

m Kdyz aktivujete tuto funkci, zvysi se
spotfeba energie oproti hodnotam
uvedenych v tabulce spotfeby.

— Strana 66

Resetovani sitovych nastaveni

VSechna sitova nastaveni mizete
resetovat.

Ujistéte se, Ze se nachazite v menu
Home Connect. — Strana 40

1. Stisknéte Reset.

Na displeji se zobrazi: Chcete resetovat
v8echna sitova nastaveni?.

2. Stisknéte Resetovat.

Upozornéni: Pokud chcete spotfebiC
znovu pouzivat pomoci aplikace

Home Connect, musite ho znovu spojit
s domaci siti a aplikaci Home Connect.
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cs Home Connect

Aktualizace softwaru

Na spotfebi¢i mizete aktualizovat
software Home Connect. Kdyz je

k dispozici nova aktualizace softwaru,
zobrazi se na displeji upozornéni: Je
k dispozici aktualizace softwaru.
Chcete spustit instalaci?

Nainstalujte aktualizaci pfimo pomoci
odkazu na displeji nebo nasledovné
manualné:

1. Stisknéte & .

2. Stisknéte Aktualizace softwaru.
Software Home Connect je nyni
aktualizovany.

3. Potvrdte upozornéni na displeji.

Upozornéni: Pokud neni k dispozici
aktualizace softwaru, zobrazi se na
displeji Mate nejaktualnéjsi verzi
softwaru.

Upozornéni: Aktualizace softwaru
muze trvat nékolik minut. Béhem
aktualizace spotfebi¢ nevypinejte.
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Upozornéni k ochrané udaju

Pfi prvnim spojeni spotfebice se siti
WLAN pfipojené k internetu prfenese
vas spotfebiC nize uvedené kategorie
Udajl na server Home Connect (prvni
registrace):

m Jednoznacna identifikace spotfebice
(sestavajici z kédu spotrebice
a MAC adresy vestavéného
komunikac¢niho modulu Wi-Fi).

m Bezpecnostni certifikat
komunika¢niho modulu Wi-Fi (pro
informacné-technické jisténi spojeni).

m Aktualni verze softwaru a hardwaru
vaseho domaciho pfistroje.

m Stav pfipadného prfedchoziho
resetovani na nastaveni z vyroby.

Tato prvni registrace pfipravi pouzivani
funkci Home Connect a je nutna teprve
v okamziku, kdy budete chtit funkce
Home Connect poprvé pouzit.

Upozornéni: Upozorfiujeme, ze funkce
Home Connect Ize pouZivat pouze ve
spojeni s aplikaci Home Connect.
Informace o ochrané Udajd si mizete
vyvolat v aplikaci Home Connect.



Prohlaseni o shodé

Spole¢nost BSH Hausgerate GmbH
timto prohlasuje, Ze spotrebi¢ s funkci
Home Connect je v souladu se
zakladnimi pozadavky a ostatnimi
pfislusnymi ustanovenimi smérnice
2014/53/EU.

Podrobné prohlaseni o shodé RED
najdete na internetu na www.siemens-
home.bsh-group.com na strance
vaseho spotfebi¢e mezi dopliujicimi
dokumenty.

C€

Pasmo 2,4 GHz: max. 100 mW

Suseni s koSem na suseni viny cs

Suéenl’ s kosem na
suseni viny

Kos na suseni viny

Upozornéni: Ko$ na suSeni viny je
prilozeny ke spotiebiéi* nebo ho Ize
zakoupit jako pfisluSenstvi

u zakaznického servisu.

Pozor!

Nebezpeci poSkozeni spotiebice

a textilii

Pti suSeni v poSkozeném koSi na suseni
viny mize dojit k poSkozeni spotrebice
a textilii.

Nikdy nepouzivejte spottebic

s poskozenym koSem na suSeni viny.

Patka pro upevnéni na hacek
v horni &asti pfedni strany
spotrebice

Vlozka pro ko$ na suseni viny

Ko$ na sugeni viny

Patky pro upevnéni v krytu
vzduchového kanalu

* v zavislosti na modelu
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cs Suseni s koSem na suSeni viny

Upevnéni kose na suseni viny

1. Patky koSe na suseni viny zasunte

do otvorl krytu vzduchového kanalu.

N

2. Ko$ na suseni viny zahaknéte
zepfedu za horni hacek.

TN

Ko$ na suseni viny je nyni pevné
upevnény na predni strané.
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Priklady pouziti

m Textilie

Textilie musi byt vyzdimané.
Textilie vlozte do vlozky volng,
nemackeijte je.

- Kalhoty nebo sukné

Sportovni obuv

Sportovni obuv vkladejte do kosSe na
suSeni viny bez viozky. Jazyk bot
hodné vytahnéte. Vyjméte vkladaci
vlozky nebo polstarky pod patu.
Srolujte ruénik a polozte ho pod
sportovni obuv tak, aby vznikla
Sikma pokladaci plocha. Sportovni
obuv polozZte podpatkem na rucénik.




m PlySova zviratka
PlySova zvitatka suste v kosSi na
suseni viny bez vlozky. Do koSe na

suSeni viny dejte jen tolik plySovych

zvitatek, aby nevypadavala.

Sportovni obuv

Nasazeni vlozky a spusténi
programu

1. VloZte do koSe na suSeni viny viozku
s textilem nebo sportovni obuv, resp.

plySova zvifatka.

Pozor!

Nebezpeci poskozeni textilii
Textilie vkladejte do vloZky koSe na
suseni viny tak, aby se nedotykaly
bubnu.

2. Zvolte program pro suSeni viny
v koSi nebo ¢asovy program.

— "Pfehled programi" na strané 24

Suseni s koSem na suseni viny cs

3. Nastavte dobu suseni.

V tabulce nize jsou uvedené pfiklady
pradla s pfibliznou nastavitelnou
dobou suSeni.

Slaby vinény svetr cca1:20h
Silny vinény svetr

cca 1:30h - 3:00 h

Sukné cca1:00h-1:30h
Kalhoty cca1:00h-1:30h
Rukavice cca 30 min

cca1:30h/
s vyvétranim max. 2:00 h

Upozornéni: U silngjSich nebo
vicevrstvych textilii miZe byt nutné
v pfipadé potfeby dobu suseni
prodlouzit, abyste dosahli
pozadovaného vysledku suSeni.

. Spustte program.
. Po skonceni programu vyjméte

pradlo a vypnéte spotfebic.
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cs Odtok kondenzované vody

Odtok kondenzované
vody

Béhem suSeni vznika ve spotiebidi
kondenzovana voda.

Spotfebi¢ pouzivejte s pfipojenou
odtokovou hadici.

Pokud nepouZijete odtokovou hadici,
kondenzovana voda ze spotfebice teCe
do nadrzky na kondenzovanou vodu.
Vtom prfipad& musite nadrzku na
kondenzovanou vodu vyprazdnit po
kazdém suseni a navic i tehdy, pokud
se béhem suseni pfedcasné naplni.

Odtokovou hadici pfipojte
nasledujicim zpiisobem:
1. Vyjméte z bubnu pfisluSenstvi.

la
@L/

2. Vyndeijte ze sacku vSechny dily.

“©
.
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3. Odpoijte hadici na kondenzovanou
vodu od hrdla.

Upozornéni: Pfi dodani spotfebice
je hadice na kondenzovanou vodu
pfipojena k hrdlu.

4. Hadici na kondenzovanou vodu
umistéte do ulozné polohy.

5. Vezméte odtokovou hadici
Z piislusenstvi a upevnéte ji na volné
hrdlo a zasunte ji az nadoraz.




6. Pomoci zbyvajiciho pfislusenstvi
upevnéte druhou stranu odtokové
hadice v zavislosti na konkrétni
situaci pfipojeni.

Umyvadlo:

max. 100 cm

Sifon:

min. 80 cm / max. 100 cm
I ]
\

Misto pfipojeni se musi zajistit
hadicovou sponou (rozsah upnuti
12-22 mm, specializovana
prodejna).

Pri pfipojeni k sifonu je tfeba dbat na
to, aby se odtokova hadice vedla ve
vySce min. 80 cm, max. ale 100 cm.

Odtok kondenzované vody cs

Odtok v podlaze:

Pozor!

Nebezpeci vzniku Skod v disledku
netésnosti nebo vytékajici vody.
Zajistéte odtokovou hadici proti
vyklouznuti. Odtokovou hadici
nezalamuijte. Dodrzujte vySkovy
rozdil mezi plochou pro instalaci

a odtokem max. 100 cm.

Pozor!

Miize dojit k nasati nahromadéné
vody zpét do spotiebice, coz muze
zpUsobit poskozeni.

Zkontrolujte, zda voda dostatecné
rychle odtéka. Odtok nesmi byt
uzavrfeny nebo ucpany.

. Vodorovné vytahnéte nadrzku na

kondenzovanou vodu a wylijte ji.

S s

~
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cs Odtok kondenzované vody

8. Obratte nadrzku na kondenzovanou
vodu o0 180° a na spodni strané
odstrante nasazenou zatku.

9. Nadrzku na kondenzovanou vodu
znovu obratte o 180° a nasadte
zatku do prohlubné na horni strané
nadrzky na kondenzovanou vodu.

< L

&

10.Vytahnéte filtr z drzaku.
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11.Nasadte filtr do prohlubné v nadrzce
na kondenzovanou vodu.

12.Zasunte nadrzku na kondenzovanou
vodu tak, az zaskodi.

N

Kondenzovana voda se nyni bude
odvadét odtokovou hadici do odtoku
nebo do umyvadla.

Upozornéni: Pokud chcete
kondenzovanou vodu znovu odvadét do
nadrzky na kondenzovanou vodu,
provedte kroky v opacném pofadi.

Pozor!

Nebezpeci vécnych skod a poskozeni
spotiebice

Pokud odvadite kondenzovanou vodu
do nadrzky na kondenzovanou vodu,
mdze z hrdla vytékat kapalina

a zpUsobit vécné Skody. Pfed zahdjenim
provozu spotfebice upevnéte na hrdlo
hadici na kondenzovanou vodu.



Cisténi a Gdrzba
Cisténi spotiebice

AVarovéni

Nebezpeci smrti!

Spotfebi¢ je pohanén elektfinou. Hrozi
Uraz elektrickym proudem pfi dotyku
soucasti pod napétim. Proto dodrzujte
tato opatreni:

= Vypnéte spotfebic. Odpojte
spotfebi¢ od napajeni (vytahnéte
zastréku).

m Nikdy se nedotykejte zastrCky
mokryma rukama.

m P¥i vytahovani sitové zastrcky ze
zasuvky vzdy drzte samotnou
zastréku a nikdy sitovy kabel, jinak
muUze dojit k poskozeni sitového
kabelu.

m Neprovadéjte zadné technické
Upravy spotfebi¢e nebo jeho funkci.

m Opravy a jiné prace na spotfebiCi
smi provadeét pouze zakaznicky
servis nebo elektrikar. Totéz plati pro
vyménu sifového kabelu (v pfipadé
potfeby).

=  Nahradni sitové kabely Ize
objednavat u zékaznického servisu.

AVarovéni

Nebezpeci otravy!

Cistici prostfedky, které obsahuji
rozpoustédla, mohou uvolfiovat
jedovaté vypary.

Nepouzivejte Cistici prostfedky, které
obsahuji rozpoustédla.

AVarovéni

Nebezpeci urazu elektrickym
proudem / vécnych skod / poskozeni
spotiebice!

Pronikne-li do spotfebi¢e voda, mize
dojit ke zkratu.

Pro Cisténi spotfebiCe nepouzivejte
tlakovy nebo parni gisti¢, hadici ani
stfikaci pistoli.

Cidténi a udrzba  cs

Pozor!

Vécné skody / poskozeni spotiebice
Cistici prostredky a pfipravky pro
prfedbéznou pfipravu pradla (napf.
odstranovac skvrn, spreje pro
predeprani) mohou zpUsobit poskozeni,
pokud se dostanou do styku

s povrchem spotiebice. Proto pfijméte
tato opatreni:

m Nedovolte t€mto pfipravkdm vejit do
styku s plochami spotfebice.

m Spotiebic Cistéte pouze vodou
a mekkym, vihkym hadrem.

m Jakékoli Cistici prostfedky, spreje
nebo zbytky jinych latek okamzité
odstrante.

Cisténi spodni éasti
Tento spotiebi€¢ ma K dispozici
automatické Cisténi. Zmolky z pradla se

nemusi odstrafiovat po kazdém prani,
nybrz se shromazduji ve spodni ¢asti.

Aby nebyla ovlivnéna funkce pfistroje,
musite spodni ¢ast (pfihradku a filtr na
zmolky) Gistit pouze v téchto pfipadech:

m Na displeji se zobrazi
upozornéni: Filtr na vlakna je piny.
To ma vliv na dobu suseni. Vyjméte
a vyprazdnéte filtr na vlakna a
sbérnou nadobu. Oboji pak
vycistéte teplou vodou..

m Pfed provedenim udrzby spotfebice.

Spodni &ast spotiebice mlizete
volitelné cistit kdykoli.

Upozornéni

m Kdyz se na displeji zobrazi
upozornéni: Filtr na vlakna je piny.
To ma vliv na dobu suseni. Vyjméte
a vyprazdnéte filtr na vlakna a
sbérnou nadobu. Oboji pak
vycistéte teplou vodou., potvrdte
upozornéni na displeji.

m Nechte spotfebi¢ po provozu
pfiblizné 30 minut vychladnout, nez
zaCnete s Cisténim.
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Spodni ¢ast vycistéte nasledovné: 4. Z krytu vyméniku tepla a filtru na

. o zmolky odstrante vSechny zmolky.
1. Otevrete krytku pro udrzbu tim, Zze za

ni zatahnete souc¢asné na hornich
stranach.

——

@ %

Upozorneéni: Dbejte na to, aby na
tésnéni krytu vymeéniku tepla
nezlstaly zadné necistoty.

5. Vnitfni stranu krytu vymeéniku tepla
a filtr na Zmolky dikladné
oplachnéte pod tekouci vodou
a osuste.

2. Otevrete packu krytu vyméniku tepla.

3. Vytahnéte kryt vyméniku tepla za
drZadlo. Upozornéni

- Pfi silném znecisténi mlzete pro
Cisténi pouzit mékky kartacek.

- Dbejte na to, aby filtr pfihradky na
zmolky po oplachnuti fadné
oschl.Vihky filtr na Zmolky muaze
prodlouzit dobu suSeni a ovlivnit
vysledek suseni.
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6. Vodorovné vytahnéte pfihradku na 8. Filtr pfihradky na zmolky dlkladné
zmolky. oplachnéte pod tekouci vodou
a osuste ho.

Upozornéni: Pfihradka na zmolky

mUZe obsahovat vihké Zmolky Upozornéni

a zbytkovou vodu a pfi vytahovani — P¥i silném znecisténi mizete pro

z ni mdze kapat voda. Gisténi pouzit mékky kartacek.
7. Rozlozte pfihradku na Zzmolky — Tésnéni prihradky na zmolky se

a odstrarite zmolky. nesmi odstranit nebo poskodit.

- Pfihradku na Zmolky mUzZete také
umyt v myCce nadobi.

— Dbejte na to, aby filtr pfihradky na
zmolky po oplachnuti fadné
oschl.

9. Zaklopte pfihradku na zmolky.

Upozornéni: Dbejte na to, aby byla
pfihradka na Zmolky Uplné zaviena.

10. Zasunte pfihradku na zZzmolky
vodorovné az nadoraz.

53



cs Cisténi a udrzba

11.Zasunite kryt vyméniku tepla za
drzadlo.

Upozornéni: Krytvymeéniku tepla lze
zasunout pouze tehdy, kdyz se ve
spotfebi¢i nachazi prfihradka na
zmolky.

12.Zajistéte packu krytu vymeéniku tepla.

Cisténi spodni &asti spotfebide je
hotové.
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Pozor!

Vécné skody / poskozeni spotiebice
Provozujete-li spotfebiC bez
vzduchového filtru (napf. filtru na
chmyfi, zasobniku na prach, v zavislosti
na konkrétnim spotiebidi), nebo je-li
vzduchovy filtr netplny &i vadny, mlze
dojit k poskozeni spotfebice.
Neprovozujte spotrebi¢ bez
vzduchového filtru nebo s vadnym i
nedplnym filtrem.

Cisténi senzoru vihkosti

Upozornéni: Senzor vihkosti méfi
stupen vihkosti pradla. Po dlouhé dobé
pouzivani se mohou usadit jemné
zbytky vodniho kamene nebo pracich
a oSetfovacich prostiedk(. Tyto
usazeniny se musi pravidelné
odstrafiovat, jinak mdze byt negativné
ovlivnén vysledek suseni.

1. Otevrete dvirka.

2. Senzor vihkosti vyd&istéte hrubou
houbickou.




Pozor!

Nebezpeci posSkozeni senzoru vihkosti.

Senzor vlhkosti je z uSlechtilé oceli.
Necistéte ho abrazivnimi prostfedky
a draténkou.

Cisténi sitka v nadrzce na
kondenzovanou vodu

Upozornéni: Sitko v nadrzce na
kondenzovanou vodu slouzi k gisténi
kondenzované vody, ktera se pouziva
pro automatické &isténi tohoto
spotrebice.

1. Vodorovné vytahnéte nadrzku na
kondenzovanou vodu.

2. Wylijte kondenzovanou vodu.
3. Vyjméte sitko.

4. Vycistéte sitko pod tekouci teplou
vodou nebo v my&ce nadobi.
Upozornéni: Pfi silném znedisténi
muzete pro Cisténi pouzit meékky
kartacek.

Cidténi a udrzba  cs

5. Sitko nasadte tak, aby citelné
zaskocilo.

Pozor!
Bez sitka se mohou do spotiebice
dostat necistoty a poskodit ho.
Spotfebi¢ pouzivejte pouze
s nasazenym sitkem.

6. Nasadte nadrzku na kondenzovanou
vodu tak, aby citelné zaskocila.
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™4 Udrzba spotiebice

Spotfebi¢ ma nasledujici nastaveni pro
udrzbu spotrebice:

Pomoci nastaveni spotrebice
Jednoducha udrzba muzete vyvlat

a spustit jednoduchou udrzbu
spotfebiCe. Jedna se o doplnkovy Cistici
program pro odstranéni pfipadnych
lehkych usazenin necistot ve spotfebidi.

Pomoci nastaveni spotfebice Intenzivni
udrzba mdizete vyvolat a spustit
intenzivni udrzbu spotrebice. Jedna se
o doplrikovy Cistici program pro
odstranéni pfipadnych odolnych
usazenin necistot ve spotrebici

a zapachu po dobé& nedinnosti delSi nez
jeden mésic.

Pred provedenim udrzby spotrebice se
musi proveést pfiprava na tuto udrzbu.

AVarovéni

Nebezpeci opareni / vécnych skod

a poskozeni spotiebice!

Varici nebo horka voda mdze zplsobit
tézké popaleniny, vécné Skody

a poskozeni spotfebice, pokud ji
rozlijete nebo pokud vytéka.

Na tento spotrebic, jeho soudasti

a pfisluSenstvi nepouzivejte vafici vodu.
Zabrarite kontaktu pokoZzky s horkou
vodou nebo vodni parou.

AVarovéni

Nebezpeci otravy / vécnych skod!
Kondenzaéni voda neni vhodna pro piti
a mlze byt kontaminovana textilnim
prachem. Kontaminovana kondenzacni
voda muze predstavovat nebezpedi pro
zdravi a mize zplsobit vécné Skody.
Tuto vodu nepijte ani dale nepouzivejte.

56

Priprava pred udrzbou
spotrebice

Priprava spotrebi¢e pro udrzbu

Pfiprava spotrebice se musi provést
pfed jednoduchou nebo intenzivni
udrzbou.

Nasledujicim zpiisobem pfipravte
spotfebic pro udrzbu:

1. Vydistéte spodni ¢ast. — Strana 51
2. Pro zapnuti spottebice stisknéte O.
3. Pro otevreni dvifek stisknéte &.

4. Vyjméte pradlo.

G~

5. Zavrete dvitka.
6. Vodorovné vytahnéte nadrzku na
kondenzovanou vodu a wylijte ji.

S e

~

Spotfebi¢ je nyni pfipraveny pro udrzbu.

Priprava nadrzky na kondenzovanou
vodu pro udrzbu spotiebice

Pokud odvadite kondenzovanou vodu
ze spotrfebice odtokovou hadici, musite
pfed jednoduchou nebo intenzivni
udrzbou spotrebiCe pfipravit nadrzku na
kondenzovanou vodu.



Nasledujicim zpiisobem pfipravte
nadrzku na kondenzovanou vodu pro
udrzbu spotiebice:

1. Odstrante filtr z prohlubné v nadrzce
na kondenzovanou vodu.

2. Z prohlubné v nadrzce na
kondenzovanou vodu odstrante
nasazenou zatku.

< 4

&

3. Obratte nadrzku na kondenzovanou
vodu o 180° a na spodni strané
nasadte zatku.

Udrzba spottebite  cs

4. Sitko nasadte tak, aby citelné
zaskocilo.

Pozor!
Bez sitka se mohou do spotrebice
dostat necistoty a poskodit ho.
Spotfebi¢ pouzivejte pouze
s nasazenym sitkem.
Nyni je nadrzka na kondenzovanou
vodu pfipravena pro udrzbu spotfebice.

Upozornéni: Pokud odvadite
kondenzovanou vodu ze spotiebice
odtokovou hadici, provedte po
jednoduché nebo intenzivni udrzbé
spotfebiCe tyto kroky opét v opacném
poradi.

Provedeni jednoduché udrzby
spotrebice

Pomoci nastaveni spotfebice
Jednoducha udrzba muizZete vyvlat

a spustit jednoduchou udrzbu
spotfebiCe. Jedna se 0 doplfikovy Cistici
program pro odstranéni pfipadnych
lehkych usazenin nedistot ve spotiebidi.

Upozornéni: Jednoducha udrzba
spotfebiCe trva asi 1 hodinu.

Vyvolani udrzby spotiebice
Jednoduchou udrzbu spotrebice
muzete vyvolat pomoci nabidky nebo
upozornéni, které se po urcité dobé
pouzivani spotfebi¢e automaticky
zobrazi na displeji.
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Nasledujicim zpiisobem se vyvola Nasledujicim zpiisobem se vyvola

udrzba spotrebi¢e pomoci nabidky: udrzba spotiebi¢e pomoci upozornéni:

1. Priprava udrzby Upozornéni: Po urdité dobé pouzivani
spotfebiCe. — Strana 56 spotfebiCe se na displeji automaticky

2. Stisknéte -~ nebo drzte zobrazi upozornéni: Je tieba provést
stisknuté -~ a prejedte prstem jednoduchou udrzbu spotiebice. Ta
nahoru. zajistuje trvale optimalni vysledky

suseni. Celkova doba trvani je cca 40
min.. Jednoduchou udrzbu spotfebice
mUzete vyvolat pomoci tohoto
upozornéni.

1. Pfiprava udrzby
spotfebiCe. — Strana 56
2. Potvrdte upozornéni na displeji.

~ (U

Zobrazi se nabidka.

3. Stisknéte & .

4. Prejizdéjte prstem, dokud se
nezobrazi Jednoducha udrzba .

Upozornéni: Pro navrat na zobrazeni

5. Stisknéte Jednoducha udrzba . 0 Uroveri vySe stisknéte < .
Na displeji se zobrazi upozornéni.

6. Potvrdte upozornéni na displeji.

Nyni mlzete provést Udrzbu spotiebice.

] L(D\J

|
Upozornéni: Jednoduchou udrzbu
|

spotfebie miZete také prerusit

a odlozit na pozdéji. Upozornéni vam

potom pfipomina, abyste provedli

kompletni jednoduchou udrzbu.
Nyni mlzete provést Udrzbu spotiebice.
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Provedeni udrzby spotrebice
Nasledujicim zptisobem provedte
udrzbu spotrebice:
1. Do nadrze na kondenzat nalijte
priblizné°1°12°litr teplé vody
z kohoutku.

Upozornéni: Nadrz na kondenzat
drzte stale vodorovné, aby nedoslo
k vyteCeni kapaliny.

2. Zasunte nadrzku na kondenzovanou
vodu tak, az zaskodi.

N —

3. Stisknéte > (Start/pauza).
Spusti se Udrzba spotiebice a zazni
akusticky signal.
Upozornéni: Béhem udrzby
spotrebice nelze spotiebic
pozastavit pomoci > (Start/pauza).
Po skonceni udrzby spotfebice se na
displeji zobrazi upozornéni a zazni
akusticky signal.

Udrzba spottebite  cs

4. Vodorovné vytahnéte nadrzku na
kondenzovanou vodu a wylijte ji.

S s

~

5. Zasunte nadrzku na kondenzovanou
vodu tak, az zaskodi.

N —

6. Pro pfechod do pohotovostniho
~ rezimu / standby stisknéte .
Udrzba spotfebice je dokoncena.

Provedeni intenzivni udrzby
spotrebice

Pomoci nastaveni spotfebice Intenzivni
udrzba muZete vyvolat a spustit
intenzivni udrzbu spotfebice. Jedna se
o doplrikovy Cistici program pro
odstranéni pfipadnych odolnych
usazenin nedistot ve spotfebici

a zapachu po dobé necinnosti delSi nez
jeden mésic.
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Upozornéni

m Intenzivni udrZzba spotiebice trva
pfiblizné 4 hodiny. Doba trvani se
mUZe prodlouzit, pokud bé&hem
programu vcas neprovedete
potfebné kroky.

m Intenzivni UdrZzba spotfebice by se
po spusténi programu neméla
preruSovat.

m Pro intenzivni udrzbu spotrebice
budete potfebovat originalni
oSetfovaci prostfedek, ktery si
mUZete objednat u zakaznického
servisu pod ¢islem nahradniho
dilu: 00311829. Kontaktni udaje
vSech zemi najdete v pfilozeném
seznamu zakaznickych servisu.

AVarovénl’

Nebezpeci poranéni / vécnych Skod /
poskozeni spotiebice!

Pouzivani nahradnich dill

a prislusenstvi jinych znacek je
nebezpecné a mlze zplsobit poranéni,
vécné Skody nebo poskozeni
spotrebice.

Z bezpedénostnich divodl pouzivejte
plvodni nahradni dily a pfisluSenstvi.

Pozor!

Vécné skody / poskozeni spotiebice
Nalijete-li do spotfebice Spatné mnoZstvi
praciho nebo Cisticiho prostfedku, mlze
dojit k vécnym Skodam nebo poskozeni
spotrebice.

Pouzivejte praci prostfedky / avivaz /
Cistici prostfedky a zmékcovadla

v souladu s pokyny vyrobce.
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Vyvolani udrzby spotiebice

Nasledujicim zptisobem se vyvola
udrzba spotiebi¢e pomoci nabidky:

1. Pfiprava udrzby
spotfebie. — Strana 56

2. Stisknéte -~ nebo drzte
stisknuté -~ a prejedte prstem
nahoru.

~1(0)

Zobrazi se nabidka.

3. Stisknéte & .

4. Prejizdéjte prstem, dokud se
nezobrazi Intenzivni udrzba .

:

5. Stisknéte Intenzivni udrzba .

Na displeji se zobrazi upozornéni.
6. Potvrdte upozornéni na displeji.
Nyni mlzZete provést Udrzbu spotiebice.

Upozornéni: Pro navrat na zobrazeni
o Uroven vySe stisknéte <« .



Provedeni udrzby spotrebice

Nasledujicim zptisobem provedte
udrzbu spotrebice:

1. Do nadrze na kondenzat nalijte lahev

originalniho prostfedku k oSetreni
spotfebice a pfriblizné 1 V2 litr teplé
vody z kohoutku.

Upozornéni: Nadrz na kondenzat
drzte stale vodorovné, aby nedoslo
k vyteCeni kapaliny.

2. Zasurite nadrzku na kondenzovanou

vodu tak, az zaskodi.

N —

3. Stisknéte >m (Start/pauza).

Spusti se udrzba spotfebice a zazni

akusticky signal.

Upozornéni: Béhem udrzby
spotfebiCe nelze spotiebic
pozastavit pomoci > (Start/pauza).

Po cca 3 hodinach spotrebi¢ pozastavi

udrzbu a na displeji se zobrazi
upozornéni, ze byla dokoncena prvni
¢ast udrzby spotiebice.

4. Potvrdte upozornéni na displeji.

Udrzba spottebite  cs

5. Vodorovné vytahnéte nadrzku na
kondenzovanou vodu a wylijte ji.

S s

~

6. Do nadrze na kondenzat nalijte
priblizné°1°12°litr teplé vody
z kohoutku.

Upozornéni: Nadrz na kondenzat
drzte stale vodorovng, aby nedoslo
k vyteCeni kapaliny.

7. Nadrzku na kondenzovanou vodu
opatrné naklorite do vodorovné
polohy a vyprazdnéte ji, aby se
vyplachly zbytky originalniho
oSetfovaciho prostredku.

%

&
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8. Do nadrze na kondenzat nalijte dalsi
pfiblizné 1'% litr teplé vody
z kohoutku.

9. Zasunte nadrzku na kondenzovanou
vodu tak, az zaskodi.

N —

10. Stisknéte >m (Start/pauza).
UdrZba spotfebice bude pokradovat.
Upozornéni: Béhem udrzby
spotfebiCe nelze spotiebic
pozastavit pomoci > (Start/pauza).

Po skonceni udrzby spotfebice se na

displeji zobrazi upozornéni a zazni

akusticky signal.

11.Znovu vyprazdnéte nadrzku na
kondenzovanou vodu.

12.Zasufte nadrzku na kondenzovanou
vodu tak, az zaskodi.

N —

13.Pro pfechod do pohotovostniho
 rezimu / standby stisknéte O.
UdrZba spotfebice je dokondéena.
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Napoveéda pro spotrebic

Poruchy Pri¢ina/odstranéni

Spotfebi¢ se nespusti. Zkontrolujte sitovou zastréku a pojistky.

Vytéka voda. m Spotfebi¢ mozna nestoji rovné. Vyrovnejte spotiebic.
m Zajistéte, aby ve spodni ¢asti:
- byl spravné zajistény kryt vyméniku tepla,
- tésnéni krytu vyméniku tepla nebylo znecisténé.
—> Strana 51
= Pokud je nainstalovana volitelna odtokova hadice*, zajistéte, aby byla
spravné pripojend. —> Strana 48

Neni napajeni. Dvifka nelze Manudlni otevieni dvifek — Strana 31

automaticky otevrit.

Spotrebic je v pozastaveném Spotrebi¢ rozpoznal vysokou teplotu a spustil proces CoolDown. Regu-

stavu, ale buben se ot&ct. lace teploty mdZe trvat az 10 minut. Proces CoolDown miiZete kdykoli
prerusit otevienim dvifek.

Program se nespusti. Zajistéte, aby

m bylazaviena dvirka,

m  bylo deaktivovang =@ ,

m  bylo stisknuto 00 (Start/pauza).

Upozornéni: . Pokud je nastaveny odlozeny start programu pomocf
{5 (Hotovo za), spusti se program pozdéji.

Zobrazend doba trvani pro- Nejedna se o zdvadu. Senzor vihkosti zjiStuje zbyvajici vinkost pradia
gramu se méni béhem suseni.  a pizplsobi dobu trvani programu (kromé ¢asovych programd).
Pomackani. m PrekroCené mnozstvi pradla nebo zvoleny nespravny program pro

prislusny druh textilu. V tabulce s programy najdete vSechny
potrebné informace.—> Strana 24

= Pradlo vyjméte z bubnu hned po skonceni suseni. Kdyz zdistane lezet
v bubnu, pomacka se.

Pradlo neni UpIné suché neboje = Horkeé pradlo se zda byt po skonceni programu vihci, nez ve skutec-
jeSteé prilis vihke. nosti je. Pradlo rozprostiete a nechte ho vychladnout.
m Prizplsobte vysledek suseni nebo zvyste stupen suseni. Prodlouzi se
tim doba suSent pfi stejné teplote.
m  Zvolte Casovy program pro dosuseni jesté vihkého pradla.
Zvolte Casovy program pro mensi mnozstvi pradla.
m Neprekracujte maximalni mnozstvi pradla pro prislusny
program.—> Strana 24
m VyGistéte senzor vihkosti v bubnu. Na senzoru mize dojit k vytvoreni
jemné vrstvy vodniho kamene nebo zbytk(i pracich a oSetrovacich
prostredk{ a ovlivnéni jeho funkce.—> Strana 54
= SuSeni bylo preruseno kv(li vypadku elektrického proudu, piné nadr-
Zce na kondenzovanou vodu nebo prekroceni maximalni doby susen.
Upozornéni: . Ridte se také radami pro pradio — Strana 30.
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Prli§ dlouha doba suseni. = Spotrebic mlize byt znedistény Zzmolky. To zplisobuje delsi dobu
suseni.
- Vycistéte spodni ¢ast. — Strana 51
- Nechte UpIné probéhnout suseni s vice nez 3 kg nepredsuse-
ného pradla.

Upozorneéni: . Automatické samoCiSténi spotrebiCe pouziva konden-
zovanou vodu z pradla. Pokud dlouhodobé susite méné nez 3 kg pra-
dla, kondenzovana voda z pradla nestaci pro automatické
samocisteni spotfebice. Pravidelné suSte vice nez 3 kg nepredsuse-
ného pradla.

= Vyménik tepla mdze byt znecistény Zzmolky.
- Provedte jednoduchou udrzbu spotfebite. — Strana 57

m Vihky filtr na Zzmolky méze prodlouzit dobu suseni a ovlivnit vysledek
suSeni. Filtr na Zmolky spodni ¢asti nechte po oplachnuti dikladné
oschnout.—> Strana 51

m Pokud je vétraci mizka zastavéna nebo neni volng pristupnd, mlze
se prodlouzit doba susent. Vétraci mizka musf zdstat volna.
dobu suSeni a ovlivnit vysledek suseni.

m Nedostatecna cirkulace vzduchu v mistnosti miize prodlouZit dobu
suSeni. V mistnosti dostatecné vétrejte.

Zapach ve spotrebici. Provedte intenzivni UdrZzbu spotfebice. — Strana 59
Neni navazané spojeni s m  WiFije vypnutd. Pro spojeni s domdci siti zapnéte Wi-Fi. Na displeji se
domaci siti. musi zobrazit &

m  WiFije zapnutd, ale nelze navdzat spojeni s domaci siti. Zkontrolujte,
zda je domacf sit dostupna nebo provedte nove spojeni s doméci siti.

Home Connect nefunguije. m V pripadé problémi s Home Connect najdete radu na www.home-
connect.com.

m To, zda mlizete u svého spotrebice pouzivat funkce Home Connect,
zavisi na dostupnosti sluzby Home Connect (napf. poskytnuti apli-
kace) ve vasi zemi. Sluzba Home Connect neni dostupnd ve vSech
zemich, informace k tomu najdete na www.home-connect.com.

V mistnosti stoupd vihkost. Dostatecné vétrejte.

Pri suseni se ozyvaji neobvyklé  PFi suSeni vznikaji zvuky zplisobené provozem ¢erpadla a kompresoru.
Zvuky. Nepoukazuji na nespravnou funkci spotrebice.

Spotrebi¢ je na povrchu Nejedna se o zavadu. Spotfebic s tepelnym cerpadlem susi efektivné pfi
studeny, i kdyzZ susi. nizkych teplotach.

Susici program se prerusi. Pokud se susici program prerusi kv(li vypadku proudu, spustte program

znovu nebo pradlo vyjméte a rozprostrete.

Zbytkova voda v nddrzce na Pokud je nainstalovana volitelnd odtokova hadice, zlistdva na zékladé
kondenzovanou vodu, ackolije  samodistici funkce spotrebiCe v nadrzce na kondenzovanou vodu malé
ke spotiebii pripojena mnozstvi zbyvajici vody.

odtokova hadice™.

*V zavislosti na vybaveni spotfebice nebo dostupném pfisluSenstvi

Upozornéni: NemUzZete-li poruchu spotfebi¢e odstranit sami zapnutim a vypnutim
susSicky, obratte se na zakaznicky servis.— Strana 68
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Preprava spotrebice

AVarovéni

Nebezpeci poranéni / vécnych Skod /
poskozeni spotiebice!

Uchopite-li spotfebi¢ za vyCnivajici ¢asti
(napf. dvifka spotrebiCe) pfi zvedani
nebo posouvani, mohou se tyto ¢asti
ulomit a zplsobit poranéni.

PFi posouvani spotrebiCe neuchopujte
spotfebi¢ za zadné vy&nivajici ¢asti.

AVarovéni

Nebezpeci zranéni!

m Spotfebic je velmi tézky. Jeho
zvedani mize zpUlsobit poranéni.
Nezvedeijte spotiebi¢ sami.

m Spotfebi¢ ma ostré hrany, o které si
mUzete porezat ruce.
Neuchopujte spotfebit za ostré
hrany. Pfi jeho zvedani pouzivejte
ochranné rukavice.

Pred pfepravou spotiebic pfipravte

nasledujicim zpisobem:

1. Vodorovné vytahnéte nadrzku na
kondenzovanou vodu a vylijte ji.

=

~

Pfeprava spotfebice cs

2. Zasunte nadrzku na kondenzovanou
vadu znovu do spotrfebice tak, az
citelné zaskodi.

N —

3. Zapnéte spotfebic.

4. Nastavte libovolny program.

Program je nyni nastaveny a zobrazi se

pfisluSsna nastaveni programu.

5. Stisknéte >m (Start/pauza).

6. PocCkejte 5 minut.

Kondenzovana voda se odc¢erpa.

7. Znovu vyprazdnéte nadrzku na
kondenzovanou vodu.

8. Pokud je nainstalovana, vyndejte
odtokovou hadici z umyvadla, sifonu
nebo kanalku. — Strana 48
Pozor!

Zajistéte odtokovou hadici na
spotrebici proti vyklouznuti.
Odtokovou hadici nezalamuijte.

9. Pro prechod do pohotovostniho
rezimu / standby stisknéte O.

10.Odpojte sitovou zastréku spotiebice
z elektrické sité.

Spotfebi¢ je nyni pfipraveny k prepravé.

Pozor!

Nebezpeci vécnych skod a poskozeni
spotiebice

Pfes odcCerpani se ve spotfebici
neustale nachazi trocha zbytkové vody.
Zbytkova voda mUZe vytéct a zplsobit
materialni Skody.

Spotfebi¢ proto prepravujte nastojato.
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cs Hodnoty spotieby

Hodnoty spotreby
Tabulka s hodnotami spotreby

Rychlost odstredova-

ni, se kterou bylo pra- Doba trvani** Spotieba energie**
Rcns dlo vyzdimano (v min) (v kWh)
(v ot/min)
Bavina 9kg 4,5 kg 9kg 4,5 kg
Suché do skfing [* 1400 193 126 1,32 0,83
1000 218 140 1,62 0,93
800 244 154 1,72 1,03
Suché k Zehleni &£ 1400 134 89 0,92 0,58
1000 159 103 1,12 0,68
800 185 117 1,32 0,78
Nemackavé pradio 3,5 kg 3,5 kg
Suchg do skfing [ 800 62 0,39
600 76 0,48

Nastaveni programu podle platné normy EN61121 pfi pouzit externi odtokoveé hadice.
“Hodnoty se mohou liSit od uvedenych hodnot v zavislosti na druhu textilu, slozeni suSeného pradia, zbyt-

kove vihkosti textilu, nastaveného stupné suseni, mnozstvi pradla, podminek prostfedi a aktivaci pfidav-
nych funkef.

Nejefektivnéjsi program pro bavinéné textilie

Nasledujici ,standardni program na bavinu“ (oznaceny <) je vhodny pro suseni
normalné mokrého bavinéného pradla a nejefektivnéjsi ohledné kombinované
spotfeby energie pro suSeni mokrého bavinéného pradla.

Standardni programy pro bavinu podle aktualniho nafizeni EU 932/2012

Program + vysledek suseni Napinéni Spotreba energie Doba trvani
(v kg) (v kWh) programu
(v min)
<1 Bavlna + Suché do skfiné [ 9/4,5 1,562/0,93 218/140

Nastaveni programu pro kontrolu a opatieni energetickym Stitkem podle smérnice 2010/30/EU.
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Technické udaje
Rozméry:

850 x 600 x 640 mm

(vySka x Sitka x hloubka)

Hmotnost:
56 kg (v zavislosti na modelu)

Sitova pfipojka:

Sitové napéti 220 - 240 V, 50 Hz
Jmenovity proud 10 A
Jmenovity vykon 800 W
Maximalni mnozstvi pradla:

9 kg

PFikon v pohotovostnim rezimu /
standby:
0,10

Pfikon v nevypnutém stavu:

0,10

Vnitfni osvétleni bubnu®

Teplota prostiedi*

10-35°C

Pfikon v pohotovostnim rezimu v siti
(Wi-Fi) / doba trvani:

2,3 W /20 min

*

v zavislosti na vybaveni spotfebice
** P¥i teploté prostfedi nizsi nez10 °C
mUZe byt funkce O (vzdaleny start)
a maximalni doba trvani 24 hodin

u funkce ® (Hotovo za) omezena.

Technické udaje cs

Likvidace

h{ Obal a spotiebi¢ ekologicky
- zlikvidujte.
Tento spotfebid je oznaden
v souladu s evropskou
smérnici 2012/19/ES
o starych elektrickych
a elektronickych zafizenich
(waste electrical and electronic
equipment — WEEE).
Smérnice udava podminky pro
zpétny odbér a recyklaci
starych spotrebiél platné
v celé EU.

Pozor!

Nebezpeci pozaru / nebezpedi otravy /
vécné skody a poskozeni spotiebice
Spotfebi¢ obsahuje ekologicka, ale
hoflava chladiva R290.Neodborna
likvidace mUze zpUlsobit pozar a otravu.
Spotfebi¢ odborné zlikvidujte

a neposkodte potrubi okruhu chladiva.
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cs Zakaznicky servis

Zakaznicky servis

Pokud nem(zZete poruchu odstranit
sami zapnutim a vypnutim spotfebice,
obratte se na zakaznicky servis.

— PriloZzeny seznam zakaznickych
servist nebo obalka.

Vzdy najdeme vhodné feSeni, abychom
predesli zbytenym navstévam technik(.
Zakaznickému servisu sdélte prosim
Ciselné oznaceni vyrobku (E-Nr.)

a vyrobni &islo (FD) spotfebice.

E-Nr. FD
E-Nr. Ciselné oznagenf vyrobku
FD Vyrobni ¢islo

Tyto udaje najdete *v zavislosti na
modelu:
na vnitini strané dvifek* / na oteviené

krytce pro udrzbu* a na zadni strané
spotrebice.

Spolehnéte se na kompetenci vyrobce.

Obratte se na nas. Tim si zajistite, ze
oprava bude provedena vyskolenymi
servisnimi techniky a s originalnimi
nahradnimi dily.
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	Program je nyní nastavený a zobrazí se příslušná nastavení programu.
	3. V případě potřeby změňte nastavení programu.
	Spuštění programu
	Upozornění:

	Průběh programu
	Upozornění:

	Vyjmutí nebo přidání prádla
	1. Stiskněte ‹(Start/pauza).
	2. Pro otevření dvířek stiskněte Ï.
	3. Přidejte nebo vyjměte prádlo.
	4. Zavřete dvířka.
	5. Stiskněte ‹(Start/pauza).
	6. Pokud chcete povolit dálkové spuštění spotřebiče, stiskněte } (vzdálený start).
	Upozornění:
	Upozornění:

	Přerušení programu
	1. Stiskněte ‹(Start/pauza).
	2. Stiskněte Zrušit.
	3. Pro otevření dvířek stiskněte Ï.
	4. Vyjměte prádlo.
	Pozor!
	Nebezpečí požáru. Prádlo se může vznítit.

	Konec programu
	Vyjmutí prádla a vypnutí spotřebiče
	1. Pro otevření dvířek stiskněte Ï.
	2. Vyjměte prádlo.
	3. Pro přechod do pohotovostního režimu / standby stiskněte ".

	Vyprázdnění nádržky na kondenzovanou vodu
	Upozornění:
	1. Vodorovně vytáhněte nádržku na kondenzovanou vodu.
	2. Vylijte kondenzovanou vodu.
	Pozor!
	Nebezpečí poškození zdraví a věcných škod
	3. Zasuňte nádržku na kondenzovanou vadu znovu do spotřebiče tak, až citelně zaskočí.


	Upozornění:

	2 Nastavení spotřebiče
	Nastavení spotřebiče
	1. Zapněte spotřebič.
	2. Stiskněte c nebo držte stisknuté c a přejeďte prstem nahoru.

	Dětská pojistka
	Upozornění
	1. Stiskněte libovolné místo na displeji.
	2. Držte 3 sekundy stisknuté Deaktivace dětské pojistky.




	Dětská pojistka je deaktivovaná.
	Zvuky
	Další nastavení spotřebiče
	1. Stiskněte à .
	2. Přejíždějte prstem, dokud se nezobrazí požadované nastavení.
	3. Stiskněte nastavení.


	Nyní můžete nastavení aktivovat/ deaktivovat nebo přizpůsobit.
	Upozornění
	Upozornění:
	Upozornění:


	Čas
	1. Stiskněte Čas.
	2. Stiskněte Zapnuto .
	3. Pro nastavení hodin/minut stiskněte ukazatel hodin nebo minut.
	4. Přizpůsobte nastavení.
	Čas na spotřebiči je aktivovaný a nastavený.
	Upozornění:


	Zvuky
	1. Stiskněte Zvuky .
	2. Stiskněte Konec programu nebo Tlačítka a upozornění .
	3. Přizpůsobte nastavení.
	Hlasitost akustických signálů na konci programu a/nebo signálů ovládání a upozorňujících signálů je nastavená.

	Jas
	1. Stiskněte Jas .
	2. Přizpůsobte nastavení.
	Jas displeje je nastavený.

	Home Connect
	Aktualizace softwaru
	Jazyky
	1. Stiskněte ¿Jazyk .
	2. Aktivujte/deaktivujte nastavení.
	3. Stiskněte Nové spuštění .
	Jazyk spotřebiče je nastavený.
	Upozornění


	Světelný kroužek
	1. Stiskněte Osvětlení dvířek .
	2. Stiskněte Nastavení jasu nebo Nastavení módu .
	3. Přizpůsobte nastavení.
	Jas a/nebo chování světelného kroužku jsou nastavené.
	Upozornění:


	Rychlost odstřeďování
	Upozornění:
	1. Stiskněte Rychlost odstřeďování .
	2. Přizpůsobte nastavení.

	Je nastavená rychlost odstřeďování, se kterou bylo prádlo před sušením odstřeďováno.

	Jednoduchá údržba spotřebiče
	Intenzivní údržba spotřebiče
	Nastavení z výroby
	1. Stiskněte Tovární nastavení .
	2. Stiskněte Resetovat .
	Spotřebič se spustí znovu a je resetovaný na nastavení z výroby.
	Upozornění:
	o Home Connect
	Home Connect
	1. Nainstalujte aplikaci Home Connect na mobilním zařízení.
	2. Zaregistrujte se v aplikaci Home Connect.
	3. Připojte spotřebič jednorázově automaticky nebo manuálně k domácí síti.
	4. Propojte spotřebič s aplikací Home Connect.

	Upozornění
	Vyvolání nabídky Home Connect
	1. Zapněte spotřebič.
	2. Stiskněte c nebo držte stisknuté c a přejeďte prstem nahoru.
	3. Stiskněte à .
	4. Stiskněte Home Connect.
	5. Stiskněte Pokračovat.



	Nyní se nacházíte v nabídce Home Connect.
	Upozornění:
	Spojení s domácí sítí nebo aplikací Home Connect
	Upozornění
	Upozornění:



	Automatické spojení s domácí sítí
	1. Stiskněte Nastavení.
	2. Stiskněte Připojit do sítě.
	3. Stiskněte Připojit automaticky (WPS).
	4. Potvrďte upozornění na displeji.
	Spotřebič se nyní pokouší spojit s domácí sítí. Na displeji bliká |.
	5. Během následujících 2 minut aktivujte funkci WPS na routeru své domácí sítě.
	6. Potvrďte upozornění na displeji.

	Pokud proběhlo úspěšné spojení spotřebiče s domácí sítí, zobrazí se na displeji Váš spotřebič je připojený k vaší domácí síti. a | trvale svítí.
	Upozornění:


	Manuální spojení s domácí sítí
	1. Stiskněte Nastavení.
	2. Stiskněte Připojit do sítě.
	3. Stiskněte Připojit manuálně.
	Spotřebič nyní vytvoří vlastní síť WLAN s názvem (SSID) HomeConnect.
	4. Na mobilním zařízení vyvolejte nastavení WLAN.
	5. Spojte mobilní zařízení se sítí WLAN HomeConnect a zadejte heslo WLAN (Key) HomeConnect.
	Vaše mobilní zařízení se nyní spojí se spotřebičem. Navazování spojení může trvat až 60 sekund.
	6. Potvrďte upozornění na displeji.
	7. Po úspěšném připojení vyvolejte na mobilním zařízení aplikaci Home Connect.
	8. V aplikaci Home Connect zadejte název sítě (SSID) a heslo (Key) vaší domácí sítě .
	9. Následují poslední kroky v aplikaci Home Connect pro spojení spotřebiče.
	10. Potvrďte upozornění na displeji.


	Pokud proběhlo úspěšné spojení spotřebiče s domácí sítí, zobrazí se na displeji Váš spotřebič je připojený k vaší domácí síti. a | trvale svítí.
	Upozornění:


	Spojení s aplikací Home Connect
	1. Stiskněte Nastavení.
	2. Stiskněte Připojit k aplikaci.
	Spotřebič se nyní pokouší spojit s aplikací Home Connect.
	3. Jakmile se váš spotřebič zobrazí v aplikaci, postupujte podle posledních kroků v aplikaci Home Connect.
	4. Potvrďte upozornění na displeji.
	Upozornění:
	Řízení energie
	Upozornění
	1. Stiskněte à .
	2. Stiskněte Připojit k zaříz. správy energie.


	Spotřebič se nyní pokouší spojit se systémem Smart Energy (správa spotřeby energie). Po úspěšném připojení spotřebiče se na displeji zobrazí: Váš spotřebič je úspěšně připojený k vašemu zařízení pro správu energie..
	3. Stiskněte Pokračovat.
	4. Aktivujte Flexstart, když se má spotřebič spustit pomocí systému Smart Energy System (řízení energie).
	Stav
	Aktivace/deaktivace Wi-Fi
	Upozornění

	Resetování síťových nastavení
	1. Stiskněte Reset.



	Na displeji se zobrazí: Chcete resetovat všechna síťová nastavení?.
	2. Stiskněte Resetovat.
	Upozornění:
	Aktualizace softwaru
	1. Stiskněte à .
	2. Stiskněte Aktualizace softwaru.


	Software Home Connect je nyní aktualizovaný.
	3. Potvrďte upozornění na displeji.
	Upozornění:
	Upozornění:
	Upozornění k ochraně údajů
	Upozornění:

	Prohlášení o shodě
	„ Sušení s košem na sušení vlny
	Sušení s košem na sušení vlny
	Koš na sušení vlny
	Upozornění:
	Pozor!
	Nebezpečí poškození spotřebiče a textilií


	Upevnění koše na sušení vlny
	1. Patky koše na sušení vlny zasuňte do otvorů krytu vzduchového kanálu.
	2. Koš na sušení vlny zahákněte zepředu za horní háček.

	Příklady použití

	Textilie musí být vyždímané.
	Textilie vložte do vložky volně, nemačkejte je.
	Sportovní obuv vkládejte do koše na sušení vlny bez vložky. Jazyk bot hodně vytáhněte. Vyjměte vkládací vložky nebo polštářky pod patu.
	Srolujte ručník a položte ho pod sportovní obuv tak, aby vznikla šikmá pokládací plocha. Sportovní obuv položte podpatkem na ručník.
	Plyšová zvířátka sušte v koši na sušení vlny bez vložky. Do koše na sušení vlny dejte jen tolik plyšových zvířátek, aby nevypadávala.
	Nasazení vložky a spuštění programu
	1. Vložte do koše na sušení vlny vložku s textilem nebo sportovní obuv, resp. plyšová zvířátka.
	Pozor!
	Nebezpečí poškození textilií
	2. Zvolte program pro sušení vlny v koši nebo časový program. ~ "Přehled programů" na straně 24
	3. Nastavte dobu sušení.



	V tabulce níže jsou uvedené příklady prádla s přibližnou nastavitelnou dobou sušení.
	Upozornění:
	4. Spusťte program.
	5. Po skončení programu vyjměte prádlo a vypněte spotřebič.

	Œ Odtok kondenzované vody
	Odtok kondenzované vody
	Odtokovou hadici připojte následujícím způsobem:
	1. Vyjměte z bubnu příslušenství.
	2. Vyndejte ze sáčku všechny díly.
	3. Odpojte hadici na kondenzovanou vodu od hrdla.
	Upozornění:
	4. Hadici na kondenzovanou vodu umístěte do úložné polohy.
	5. Vezměte odtokovou hadici z příslušenství a upevněte ji na volné hrdlo a zasuňte ji až nadoraz.
	6. Pomocí zbývajícího příslušenství upevněte druhou stranu odtokové hadice v závislosti na konkrétní situaci připojení.




	Umyvadlo:
	Sifon:
	Místo připojení se musí zajistit hadicovou sponou (rozsah upnutí 12–22 mm, specializovaná prodejna).
	Při připojení k sifonu je třeba dbát na to, aby se odtoková hadice vedla ve výšce min. 80 cm, max. ale 100 cm.
	Odtok v podlaze:
	Pozor!
	Nebezpečí vzniku škod v důsledku netěsnosti nebo vytékající vody.
	Pozor!
	Může dojít k nasátí nahromaděné vody zpět do spotřebiče, což může způsobit poškození.
	7. Vodorovně vytáhněte nádržku na kondenzovanou vodu a vylijte ji.
	8. Obraťte nádržku na kondenzovanou vodu o 180° a na spodní straně odstraňte nasazenou zátku.
	9. Nádržku na kondenzovanou vodu znovu obraťte o 180° a nasaďte zátku do prohlubně na horní straně nádržky na kondenzovanou vodu.
	10. Vytáhněte filtr z držáku.
	11. Nasaďte filtr do prohlubně v nádržce na kondenzovanou vodu.
	12. Zasuňte nádržku na kondenzovanou vodu tak, až zaskočí.



	Kondenzovaná voda se nyní bude odvádět odtokovou hadicí do odtoku nebo do umyvadla.
	Upozornění:
	Pozor!
	Nebezpečí věcných škod a poškození spotřebiče

	D Čištění a údržba
	Čištění a údržba
	Čistění spotřebiče
	: Varování
	Nebezpečí smrti!
	: Varování
	Nebezpečí otravy!
	: Varování
	Nebezpečí úrazu elektrickým proudem / věcných škod / poškození spotřebiče!
	Pozor!
	Věcné škody / poškození spotřebiče

	Čištění spodní části
	Upozornění
	1. Otevřete krytku pro údržbu tím, že za ni zatáhnete současně na horních stranách.
	2. Otevřete páčku krytu výměníku tepla.
	3. Vytáhněte kryt výměníku tepla za držadlo.
	4. Z krytu výměníku tepla a filtru na žmolky odstraňte všechny žmolky.
	Upozornění:
	5. Vnitřní stranu krytu výměníku tepla a filtr na žmolky důkladně opláchněte pod tekoucí vodou a osušte.

	Upozornění
	6. Vodorovně vytáhněte přihrádku na žmolky.

	Upozornění:
	7. Rozložte přihrádku na žmolky a odstraňte žmolky.
	8. Filtr přihrádky na žmolky důkladně opláchněte pod tekoucí vodou a osušte ho.

	Upozornění
	9. Zaklopte přihrádku na žmolky.

	Upozornění:
	10. Zasuňte přihrádku na žmolky vodorovně až nadoraz.
	11. Zasuňte kryt výměníku tepla za držadlo.

	Upozornění:
	12. Zajistěte páčku krytu výměníku tepla.
	13. Zavřete krytku pro údržbu.





	Čištění spodní části spotřebiče je hotové.
	Pozor!
	Věcné škody / poškození spotřebiče
	Čištění senzoru vlhkosti
	Upozornění:
	1. Otevřete dvířka.
	2. Senzor vlhkosti vyčistěte hrubou houbičkou.
	Pozor!
	Nebezpečí poškození senzoru vlhkosti.


	Čištění sítka v nádržce na kondenzovanou vodu
	Upozornění:
	1. Vodorovně vytáhněte nádržku na kondenzovanou vodu.
	2. Vylijte kondenzovanou vodu.
	3. Vyjměte sítko.
	4. Vyčistěte sítko pod tekoucí teplou vodou nebo v myčce nádobí.
	Upozornění:
	5. Sítko nasaďte tak, aby citelně zaskočilo.

	Pozor!
	Bez sítka se mohou do spotřebiče dostat nečistoty a poškodit ho.
	6. Nasaďte nádržku na kondenzovanou vodu tak, aby citelně zaskočila.



	Ö Údržba spotřebiče
	Údržba spotřebiče
	: Varování
	Nebezpečí opaření / věcných škod a poškození spotřebiče!
	: Varování
	Nebezpečí otravy / věcných škod!
	Příprava před údržbou spotřebiče



	Příprava spotřebiče pro údržbu
	1. Vyčistěte spodní část. ~ Strana 51
	2. Pro zapnutí spotřebiče stiskněte ".
	3. Pro otevření dvířek stiskněte Ï.
	4. Vyjměte prádlo.
	5. Zavřete dvířka.
	6. Vodorovně vytáhněte nádržku na kondenzovanou vodu a vylijte ji.
	Spotřebič je nyní připravený pro údržbu.

	Příprava nádržky na kondenzovanou vodu pro údržbu spotřebiče
	1. Odstraňte filtr z prohlubně v nádržce na kondenzovanou vodu.
	2. Z prohlubně v nádržce na kondenzovanou vodu odstraňte nasazenou zátku.
	3. Obraťte nádržku na kondenzovanou vodu o 180° a na spodní straně nasaďte zátku.
	4. Sítko nasaďte tak, aby citelně zaskočilo.
	Pozor!
	Bez sítka se mohou do spotřebiče dostat nečistoty a poškodit ho.
	Nyní je nádržka na kondenzovanou vodu připravená pro údržbu spotřebiče.
	Upozornění:
	Provedení jednoduché údržby spotřebiče
	Upozornění:



	Vyvolání údržby spotřebiče
	1. Příprava údržby spotřebiče. ~ Strana 56
	2. Stiskněte c nebo držte stisknuté c a přejeďte prstem nahoru.
	3. Stiskněte à .
	4. Přejíždějte prstem, dokud se nezobrazí Jednoduchá údržba .
	5. Stiskněte Jednoduchá údržba .
	6. Potvrďte upozornění na displeji.
	Nyní můžete provést údržbu spotřebiče.
	Upozornění:
	1. Příprava údržby spotřebiče. ~ Strana 56
	2. Potvrďte upozornění na displeji.
	Upozornění:


	Nyní můžete provést údržbu spotřebiče.
	Upozornění:


	Provedení údržby spotřebiče
	1. Do nádrže na kondenzát nalijte přibližně°1°^°litr teplé vody z kohoutku.
	Upozornění:
	2. Zasuňte nádržku na kondenzovanou vodu tak, až zaskočí.
	3. Stiskněte ‹ (Start/pauza).

	Spustí se údržba spotřebiče a zazní akustický signál.
	Upozornění:

	Po skončení údržby spotřebiče se na displeji zobrazí upozornění a zazní akustický signál.
	4. Vodorovně vytáhněte nádržku na kondenzovanou vodu a vylijte ji.
	5. Zasuňte nádržku na kondenzovanou vodu tak, až zaskočí.
	6. Pro přechod do pohotovostního režimu / standby stiskněte ".

	Údržba spotřebiče je dokončená.
	Provedení intenzivní údržby spotřebiče
	Upozornění
	: Varování
	Nebezpečí poranění / věcných škod / poškození spotřebiče!
	Pozor!
	Věcné škody / poškození spotřebiče



	Vyvolání údržby spotřebiče
	1. Příprava údržby spotřebiče. ~ Strana 56
	2. Stiskněte c nebo držte stisknuté c a přejeďte prstem nahoru.
	3. Stiskněte à .
	4. Přejíždějte prstem, dokud se nezobrazí Intenzivní údržba .
	5. Stiskněte Intenzivní údržba .
	6. Potvrďte upozornění na displeji.
	Nyní můžete provést údržbu spotřebiče.
	Upozornění:


	Provedení údržby spotřebiče
	1. Do nádrže na kondenzát nalijte lahev originálního prostředku k ošetření spotřebiče a přibližně 1 ^ litr teplé vody z kohoutku.
	Upozornění:
	2. Zasuňte nádržku na kondenzovanou vodu tak, až zaskočí.
	3. Stiskněte ‹ (Start/pauza).

	Spustí se údržba spotřebiče a zazní akustický signál.
	Upozornění:

	Po cca 3 hodinách spotřebič pozastaví údržbu a na displeji se zobrazí upozornění, že byla dokončena první část údržby spotřebiče.
	4. Potvrďte upozornění na displeji.
	5. Vodorovně vytáhněte nádržku na kondenzovanou vodu a vylijte ji.
	6. Do nádrže na kondenzát nalijte přibližně°1°^°litr teplé vody z kohoutku.
	Upozornění:
	7. Nádržku na kondenzovanou vodu opatrně nakloňte do vodorovné polohy a vyprázdněte ji, aby se vypláchly zbytky originálního ošetřovacího prostředku.
	8. Do nádrže na kondenzát nalijte další přibližně 1^ litr teplé vody z kohoutku.
	9. Zasuňte nádržku na kondenzovanou vodu tak, až zaskočí.
	10. Stiskněte ‹ (Start/pauza).

	Údržba spotřebiče bude pokračovat.
	Upozornění:


	Po skončení údržby spotřebiče se na displeji zobrazí upozornění a zazní akustický signál.
	11. Znovu vyprázdněte nádržku na kondenzovanou vodu.
	12. Zasuňte nádržku na kondenzovanou vodu tak, až zaskočí.
	13. Pro přechod do pohotovostního režimu / standby stiskněte ".

	Údržba spotřebiče je dokončená.
	3 Nápověda pro spotřebič
	Nápověda pro spotřebič
	Poruchy
	Příčina/odstranění
	Upozornění:
	Upozornění:
	Upozornění:


	Upozornění:

	L Přeprava spotřebiče
	Přeprava spotřebiče
	: Varování
	Nebezpečí poranění / věcných škod / poškození spotřebiče!
	: Varování
	Nebezpečí zranění!
	1. Vodorovně vytáhněte nádržku na kondenzovanou vodu a vylijte ji.
	2. Zasuňte nádržku na kondenzovanou vadu znovu do spotřebiče tak, až citelně zaskočí.
	3. Zapněte spotřebič.
	4. Nastavte libovolný program.



	Program je nyní nastavený a zobrazí se příslušná nastavení programu.
	5. Stiskněte ‹ (Start/pauza).
	6. Počkejte 5 minut.

	Kondenzovaná voda se odčerpá.
	7. Znovu vyprázdněte nádržku na kondenzovanou vodu.
	8. Pokud je nainstalovaná, vyndejte odtokovou hadici z umyvadla, sifonu nebo kanálku. ~ Strana 48
	Pozor!
	9. Pro přechod do pohotovostního režimu / standby stiskněte ".
	10. Odpojte síťovou zástrčku spotřebiče z elektrické sítě.


	Spotřebič je nyní připravený k přepravě.
	Pozor!
	Nebezpečí věcných škod a poškození spotřebiče
	[ Hodnoty spotřeby
	Hodnoty spotřeby
	Tabulka s hodnotami spotřeby

	9 kg
	4,5 kg
	9 kg
	4,5 kg
	1 400
	193
	126
	1,32
	0,83
	1 000
	218
	140
	1,52
	0,93
	800
	244
	154
	1,72
	1,03
	1 400
	134
	89
	0,92
	0,58
	1 000
	159
	103
	1,12
	0,68
	800
	185
	117
	1,32
	0,78
	3,5 kg
	3,5 kg
	800
	62
	0,39
	600
	76
	0,48
	Nejefektivnější program pro bavlněné textilie
	Následující „standardní program na bavlnu“ (označený ü) je vhodný pro sušení normálně mokrého bavlněného prádla a nejefektivnější ohledně kombinované spotřeby energie pro sušení mokrého bavlněného prádla.
	Standardní programy pro bavlnu podle aktuálního nařízení EU 932/2012
	Program + výsledek sušení
	Naplnění
	(v kg)
	Spotřeba energie
	(v kWh)
	Doba trvání programu
	(v min)
	{ Technické údaje
	Technické údaje

	) Likvidace
	Likvidace
	Pozor!
	Nebezpečí požáru / nebezpečí otravy / věcné škody a poškození spotřebiče

	4 Zákaznický servis
	Zákaznický servis
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